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Dolezita informacia

Bezpecnostné informacie

Tato prirucka opisuje inStalacné a servisné postupy, ktoré
musia vykonavat odbornici.

Tato prirucka musi zostat u zakaznika.

Poslednu verziu dokumentécie o produkte uvadza nibe.eu.

This appliance is designed for use in a
home environment and not intended to
be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety. This in accordance to
applicable parts of the low-voltage
directive 2006/95/EC, LVD. The
appliance is also intended for use by
experts or trained users in shops, hotels,
light industry, on farms and in similar
environments. This in accordance to
applicable parts of the machinery
directive 2006/42/EC.

Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

This is an original instruction manual.
Translation is not allowed without
approval from NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

©NIBE 2025.

Tlak systému
Vykurovacie MPa 0,05 | 0,6(6)
médium (bar) | (0,5)
Primarny okruh | MPa 0,05 | 0,6 (6)

(bar) | (0,5)

Teplota
Vykurovacie °C 3 70
médium?

Primarny okruh °C -12 35

1 Kompresor a pridavny zdroj tepla
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Nespustajte F1355 ak existuje riziko, ze
voda v systéme zamrzla.

Z prepadového potrubia poistného ventilu
moze odkvapkavat voda. Prepadové
potrubie musi viest do vhodného vpustu,
aby sa zabranilo poSkodeniu sposobenému
striekajucou horudcou vodou. Prepadové
potrubie musi byt po celej dizke naklonené
tak, aby sa predislo hromadeniu vody.
Potrubie musi byt chranené proti mrazu.
Prepadové potrubie musi byt minimalne
takej velkosti ako poistny ventil. Prepadové
potrubie musi byt viditelné, jeho Ustie musi
byt otvorené a nesmie byt umiestnené v
blizkosti elektrickych komponentov.

Poistné ventily sa musia pravidelne uvadzat
do ¢innosti, aby sa odstranili necCistoty a
aby sa skontrolovalo, €i nie su zablokované.

F1355 musi bytinstalovana s odpojovacom
na napajacom kabli. Kabel musi byt
dimenzovany na zaklade hodnoty pouzitej
poistky.

Elektricka inStalacia a zapojenie kablov sa
musia vykonavat v sdlade s narodnymi
predpismi.

Ak sa poskodi napajaci kabel, méze ho
vymenit len NIBE, jej servisné zastupenie
alebo ina autorizovana osoba, aby sa
predislo riziku urazu a poskodenia.

NIBE F1355


https://www.nibe.eu

Symboly
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa mézu nachadzat v tejto
prirucke.

& VAROVANIE!

Tento symbol oznacuje vazne nebezpecenstvo pre
osobu alebo stroj.

& UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo pre osobu
alebo stroj.

g Pozor

Tento symbol oznacuje délezité informacie o tom,
¢o by ste mali brat do Gvahy pri instalacii alebo
udrzbe systému.

:@: TIP

Tento symbol oznacuje tipy, ktoré vam ulahcia
pouzivanie vyrobku.

Znacenie
Vysvetlenie symbolov, ktoré sa mézu nachadzat na
vyrobnom stitku/och.

A Nebezpecenstvo pre osoby alebo stroj.

&i Precitajte si ndvod na pouzivanie.

Bezpecénostné opatrenia

VAROVANIE!

Instalaciu musi vykonat
kvalifikovany instalatér.

Ak by ste systém inStalovali sami,
mohli by sa v désledku poruchy
systému vyskytnut vazne problémy,
napriklad uniky vody, uniky chladiva,
zasah elektrickym priddom a osobné
Zzranenia.

Instalujte systém v sulade s tymto
navodom na instalaciu.

Nespravna inStalacia moze sposobit
vybuchy, zranenie 0s6b, unik vody, unik
chladiva, durazy elektrickym priddom a
poziar.

NIBE F1355

Pred zacatim prace na chladiacom
systéme, najma pri opravach v malych
miestnostiach, venujte pozornost
nameranym hodnotam, aby ste
neprekrocili medznua koncentraciu
chladiva.

Interpretaciu nameranych hodnoét
konzultujte s odbornikom. Pokial
koncentracia chladiva prekro¢i medznu
hodnotu, v pripade akejkolvek netesnosti
by mohol vzniknut nedostatok kyslika, ¢o
mo6ze mat za nasledok vaznu ujmu na
zdravi.

Na inStalaciu pouzite originalne
prislusenstvo a uvedené komponenty.
Ak sa pouzijuiné diely, ako su tie, ktoré sme
uviedli, m6ze dojst k Uniku vody, Urazu
elektrickym pradom, poziaru a zraneniu
0sOb, pretoze jednotka nemusi spravne
fungovat.

Pracovny priestor dobre vetrajte - pri
servisnych pracach moze dojst k uniku
chladiva.

Ak sa chladivo dostane do kontaktu s
otvorenym ohnom, vytvorisa jedovaty plyn.

Nainstalujte jednotku namiesto s dobrou
oporou.

Na nevhodnych miestach inStalacie méze
dojst k padu jednotky, ¢o moze sposobit
Skody na majetku a zranenie. Pri instalacii
bez dostatocnej opory mozu tiez vznikat
vibracie a hluk.

Uistite sa, Ze je jednotka nainstalovana
tak, aby mohla vydrzat zemetrasenia a
silny vietor.

Priinstalacii na nevhodnych miestach méze
dojst k padu jednotky, ¢o mbze sposobit
Skody na majetku a zranenie.

Elektricku instalaciu musi vykonat
kvalifikovany elektrikar a systém musi
byt zapojeny ako samostatny okruh.
Nedostatocné napajanie a nespravna
funkénost moézu spdsobit Uraz elektrickym
prudom a poziar.

Kapitola 1| DéleZita informéacia 5



K elektrickému zapojeniu pouzite
uvedené kable, pevne ich utiahnite vo
svorkovniciach a zaistite spravne
odl'ahcéenie vodic¢ov, aby sa zabranilo
pretazovaniu svorkovnic.

Volné pripojky alebo upevnenie kablov
mozu sposobit vznik nadmerného tepla
alebo poziar.

Po dokonceni instalacie alebo opravy
skontrolujte, ¢i zo systému neunika
Zziadne chladivo v plynnom stave.

Ak plynné chladivo vnikne do domu a ddjde
ku kontaktu s ohrievacom, rarou alebo inym
hordcim povrchom, vzniknu jedovaté plyny.

Pouzivajte typy potrubi a nastroje
uvedené pre tento typ chladiva.
Pouzitie existujucich dielov pre iné chladiva
moze sposobit poruchy a vazne nehody v
dbsledku prasknutia procesného okruhu.

Pred otvorenim / prerusenim okruhu
chladiva vypnite kompresor.

Ak dbjde k preruseniu / otvoreniu okruhu
chladiva pocas prevadzky kompresora, do
okruhu méze dojst k vniknutiu vzduchu.
Tym vznikne v okruhu mimoriadne vysoky
tlak, ktory moze sposobit roztrhnutie a
zranenie.

Vypnite napajanie v pripade servisu
alebo kontroly.

Ak nie je napajanie vypnuté, hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priadom
a posSkodenie v dosledku otacajuceho sa
ventilatora.

Nespustajte jednotku s odstranenymi
panelmi alebo ochranou.

Pri dotyku s otacajucim sa zariadenim,
horuce povrchy alebo ¢asti s vysokym
napatim mozu sposobit zranenie oséb v
désledku zachytenia, popalenia alebo urazu
elektrickym pradom.

Pred zaciatkom prace na elektrike,
odpojte napajanie.

Ked nevypnete napajanie, moze to spésobit
uraz elektrickym prudom, poskodenie a
nespravnu funkciu zariadenia.

6 Kapitola 1| Délezita informécia

UDRZBA

Pri elektrickej instalacii budte opatrni.
Nepripajajte uzemnovacivodic k plynovému
potrubiu, vodnému potrubiu, vodicu
osvetlenia alebo uzemneniu telefénne;j
linky. Nespravne uzemnenie méze sposobit
napriklad uraz elektrickym priadom v
désledku skratu.

Pouzite dostatocne dimenzovany sietovy
vypinac.

Ak sietovy vypinac nie je dostatocne
dimenzovany, mohlo by déjst k porucham
a poziaru.

Vzdy pouzivajte poistky so spravnym
menovitym prudom zodpovedajicim
miestu instalacie.

Spojenie jednotky medenym vodicom alebo
inym kovovym prvkom moze sposobit
poruchu a poziar.

Kable musia byt vedené tak, aby ich
nemohli poskodit kovové hrany alebo
zachytit panely.

Nespravna instalacia moze viest k drazu
elektrickym pradom, vzniku tepla a poziaru.

Jednotku neinstalujte blizko miest, kde
by mohlo dochadzat k inikom plynu.

Ak okolo jednotky unikaju plyny, méze
vypuknut poziar.

Neinstalujte jednotku tam, kde sa mozu
vytvaratalebo zhromazdovatkorozivne
plyny (napr. plyny s obsahom kyseliny
sirovej), horl'avy plyn alebo pary
(napriklad vypary z riedidla a ropné
plyny) ani tam, kde sa manipuluje s
prchavymi horl'avymi latkami.

Korozivny plyn moze sposobit koréziu na
vymenniku tepla, prasknutie plastovych
dielov atd. a horlavy plyn alebo para moézu
sposobit poziar.

Zariadenie nepouzivajte na
Specializované ucely, ako je skladovanie
potravin, chladenie presnych pristrojov,
zmrazovanie zvierat, rastlin alebo
umenia.

Mohlo by dojst k poSkodeniu obsahu.

NIBE F1355



Neinstalujte ani nepouzivajte systém
blizko zariadeni, ktoré vytvaraju
elektromagnetické polia alebo
harmonické vysokofrekvencné vinenie.
Zariadenie ako inventory, zalozné zdroje,
vysokofrekvencné lekarske pristroje a
telekomunikacné zariadenia mézu
ovplyvnovat jednotku a sp6sobit zavady a
poruchy. Jednotka mdze ovplyvinovat aj
lekarske pristroje a telekomunika¢né
zariadeni, takze nemusi fungovat spravne
alebo vébec nepobezi.

Pri rucnom prenasani jednotky budte
opatrni.

Ak jednotka vazi viac ako 20 kg, musia ju
prenasat dve osoby. Noste rukavice, aby
ste minimalizovali riziko porezania.

Vsetok obalovy material spravne
zlikvidujte.

Zvysny obalovy materidl mdze sposobit
zranenie, pretoze moze obsahovatklince a
drevo.

Nedotykajte sa ziadnych tlacidiel
mokrymi rukami.
Mohlo by dojstk Urazu elektrickym priadom.

Ked'je systém v prevadzke, nedotykajte
sa rukami ziadnych chladiacich ruarok.
Potrubie moze byt za prevadzky velmi
horuce alebo studené v zavislosti na
pracovnom rezime. Mdze sposobit
popaleniny od horucavy alebo mrazu.

Nevypinajte napajanie bezprostredne po
zastaveni prevadzky.

Pockajte aspon 5 minut, inak hrozi riziko
uniku vody alebo poruchy.

Neovladajte systém hlavnym vypinacom.
Mohlo by dojst k poziaru alebo Uniku vody.

NIBE F1355

OBZVLAST PRE JEDNOTKY URCENE PRE
CHLADIVO R407C A R410A

- Nepouzivajte iné chladiva ako tie, ktoré
su uréené pre jednotku.

- Nepouzivajte plniace flase. Tieto typy flias
menia zlozZenie chladiva, ¢o zhorSuje vykon
systému.

- Pri plneni chladiva musi chladivo vzdy
opustit flasu v tekutej forme.

- R410A znamena, ze tlak je priblizne
1,6-krat vyssi ako pri beznych chladivach.
- PIniace pripojky na jednotkach s
chladivom R410A maju iné velkosti, aby sa

zabranilo neumyselnému naplneniu
systému nespravnym chladivom.

Kapitola 1| DéleZita informéacia 7



Sériove cislo

Sériové Cislo sa nachadza na prednej ¢asti krytu, v pravom
dolnom rohu, v informac¢nom menu (ponuka 3.1) a na
typovom stitku (PZ1).

oon oo

o —

Sériové Cislo

g Pozor

Sériové Cislo produktu (14) budete potrebovat pre
servis a technicku podporu.

Obnova

Prenechaijte likvidaciu obalu instalatérovi, ktory
zariadenie nainstaloval, alebo na Specialnej

odvozovej stanici.
— )

Nevyhadzujte pouzité vyrobky do bezného
komunalneho odpadu. Musi byt zlikvidovany v $peciélnej
odpadovej stanici alebo prostrednictvom predajcu, ktory
poskytuje tento druh sluzby.

Nespravna likvidacia vyrobku pouzivatelom vedie k spravnym

sankciam v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Informacie o zivotnom prostredi.

F-PLYN NARIADENIE (EU) €. 517/2014

Tato jednotka obsahuje fluérovany sklenikovy plyn, na ktory

sa vztahuje Kjétska dohoda.

Zariadenie obsahuje R407C a R410A, fluérované sklenikové
plyny s hodnotami GWP (potencial globalneho oteplovania)
1774 a 2088, v uvedenom poradi. Nevypustajte R407C alebo

R410A do atmosféry.

8 Kapitola 1| Délezita informécia
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Kontrola instalacie

Platné predpisy vyZaduju pred uvedenim klimatizacnej jednotky do prevadzky jej kontrolu. Kontrolu musi vykonat prislusne
kvalifikovana osoba. Zaroven vyplnte stranu pre informacie o Udajoch o insStalacii v navode na pouzivanie.

v Opis Poznamky Podpis Datum

Primarny okruh (strana 18)

Systém je preplachnuty

Systém je odvzdusSneny

Nemrznuca zmes

Uroven/expanzna nadoba

Gulovy ventil s filtrom (filter Castic)

Bezpecnostné ventily

Uzatvaracie ventily

Suprava obehovych ¢erpadiel

Klimatizacny systém (strana 20)

Systém je preplachnuty

Systém je odvzduSneny

Expanzna nadoba

Gulovy ventil s filtrom (filter Castic)

Bezpecnostné ventily

Uzatvaracie ventily

Suprava obehovych cerpadiel
Elektrika (strana 24)
Pripojenia

Hlavné napatie

Fazové napatie

Poistky tepelného Cerpadla

Vlastnosti istenia

Vonkajsi snimac

Izbovy snimac

Pradovy snimac

Bezpecnostny istic¢

Prudovy chranic

Vystup relé pre nddzovy rezim

NIBE F1355 Kapitola 1| Délezita informacia 9



Dodavka a manipulacia

Doprava

Zariadenie F1355 by malo byt prepravované a ulozené
vertikalne na suchom mieste. Pri presdvani do budovy je
mozné tepelné cerpadlo opatrne naklonit dozadu o 45°.

Skontrolujte, ¢i sa F1355 pocas prepravy neposkodilo.

& UPOZORNENIE

Tepelné cerpadlo je velmi tazké.

Ak sa moduly chladenia vytiahnu a prevazaju vzpriamene,
zariadenie F1355 sa mozZe prepravovat poloZzené na zadnej
strane.

ZDVIHNITE HO Z PALETY DO KONECNEJ
POLOHY INSTALACIE

Pred zdvihanim odstrante obal a ukotvenie ndkladu na palete,
ako aj predné a bocné panely.

Pred zdvihnutim je potrebné tepelné cerpadlo oddelit
vytiahnutim modulov chladenia zo skrinky. Pokyny na
oddelenie najdete v servisnej kapitole v navode na
pouzivanie.

Tepelné Cerpadlo prenasajte za bo¢né listy horného modulu
chladenia, pouzivajte rukavice.

& UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby sa tepelné ¢erpadlo pocas
prepravy neprevrhlo.

Odmontujte vonkajsie panely, aby ste ich chranili pri
premiestiovani zariadenia v rdmci budovy.

ZDVIHANIE ZO STRANY ULICE NA MIESTO
INSTALACIE.

Ak to zakladna dovoluje, najjednoduchsia vec je pouzit
paletovy vozik na presunutie F1355 na miesto inStalacie.

A UPOZORNENIE

Tepelné Cerpadlo sa nesmie prestvat, ked'je
vytiahnuty iba spodny modul chladenia. Ak tepelné
cerpadlo nie je zaistené na svojom mieste, musi
sa pred vytiahnutim spodného modulu chladenia
vzdy odstranit horny modul chladenia.

A UPOZORNENIE

Tazisko je vychylené na jednu stranu (pozri potlaé
na obale).

Zariadenie F1355 musi byt zdvihané na najtazsej strane a
mdze sa pohybovat na plosine vozika. Na zdvihnutie
zariadenia F1355 su potrebné dve osoby.

10 Kapitola 2 | Dodavka a manipulacia

VYRADOVANIE

Pri likvidacii demontujte produkt v opaénom poradi.

Montaz

» V uzavretych priestoroch umiestnite F1355 na pevny
podklad, ktory musi byt vodovzdorny a musi uniest
hmotnost tepelného ¢erpadia.

» Na dosiahnutie vodorovnej a stabilnej polohy produktu
pouzite vySkovo nastavitelné nohy.

20-55 mmI

» PretoZe voda prichadza od F1355, oblast, kde je F1355,
musi byt vybavena podlahovym vpustom.

» Nainstalujte chrbtom k vonkajsej stene, najlepsSie v
miestnosti, kde nezalezi na hluku, aby ste eliminovali
problémy s hlukom. Ak toto nie je mozné, vyhybajte sa
umiestneniu pri stene za spalnou alebo inej miestnosti,
kde by mohol hluk spésobovat problémy.

« Kdekolvek je jednotka umiestnend, steny miestnosti
citlivych na hluk by mali zvukovo izolované.

» Vedte potrubia tak, aby neboli pripevnené k vnutornej
stene, ktora susedi so spalfou alebo obyvacou izbou.

NIBE F1355



OBLAST INSTALACIE

Pred vyrobkom nechajte volny priestor 800 mm a nad
vyrobkom 150 mm. Na kazdej strane sa vyzaduje volny
priestor priblizne 50 na demontaz bo¢nych panelov.
Akykolvek servis zariadenia F1355 je mozné vykonat z
prednej strany, méze sa vSak stat, Ze bude potrebné
odmontovat pravy panel. Medzi tepelnym Cerpadlom a
stenou (a akymkolvek vedenim privodnych kablov a potrubi)
ponechajte volny priestor, aby ste znizili riziko Sirenia vibracii.

L

/

x Ponechajte pozadovany priestor na instalaciu potrubia.

NIBE F1355

Dodavané komponenty

=

Snimac vonkajsej
teploty (BT1)
1ks

Snimac teploty
(BT)
5ks

—

Teplovodiva pasta Poistny ventil (FL3)

Izolaéna paska
1ks

Hlinikovéa paska

1ks 3 ks 0.3 MPa (3 bar)
1ks
O-krazky Pradovy snimac Trubice pre
16ks 3x snimade
4 ks

Izolacia potrubia
8 ks

Gulovy ventil s
filtrom (QZ2)

28 kW:4ks G11/4
(vnatorny zavit)
43 kW:2xG11/4
(vnutorny zavit), 2
x G2 (vnutorny
zavit)

8 ks

POLOHA
Dodana suprava je umiestnena v obale vedla tepelného
Cerpadla.

Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia "



Odstré nenie krytOV 3. Posunte panel smerom von a dozadu.

PREDNY KRYT
1. Odskrutkujte skrutky z doIného okraja predného panela.

-‘|
N -0 4. Montéaz prebieha v opaénom poradi.
\

2. Zdvihnite panel na spodnom okraji a nahor.

3. Pritiahnite panel k sebe.

|

BOCNE PANELY
1. Odskrutkujte skrutky z horného a dolného okraja
predného panela.

2. Mierne otocCte panel smerom von.

12 Kapitola 2 | Dodavka a manipulécia NIBE F1355



Konstrukcia tepelného cerpadla
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PRIPOJENIE POTRUBIA

XL1 Pripojenie, privod vykurovacieho média
XL2 Pripojenie, vratna vykurovacieho média
XL6 Pripojenie, vstup primarneho okruhu
XL7 Pripojenie, vystup primarneho okruhu
HVAC KOMPONNETY

EP14 Modul chladenia (riadeny invertorom)
EP15 Modul chladenia

RM1.1-RM1.2 Spatny ventil

SNIMACE ATD.

BP12 Snimac tlaku, potrubie odpadového vzduchu
BP13 Snimac tlaku, filter

BP14 Snimac tlaku, ventilator

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA2
AA3
AA3-X6
AA3-X20
AA3-X21
AA3-X22
AA3-X23
AA4
AA4-XF3
AA4-XF4
AAT
AA23
AA26
AA27
AA101
AA101-X1
AA101-X2
AA101-X3
AA101-X4

AA101-X5
AA101-X6
AA101-X7

AA101-X8
AA101-X9
AA101-X10
FC1

RA1, RA3
RF3

SF1

XF1

AA101-XF2

XF3
XF4

XF5

XFé6

Zakladna doska

Vstupna doska

Svorkovnica, snimac

Svorkovnica -EP14 -BP8

Svorkovnica -EP15 -BP8

Svorkovnica, prietokomer -EP14 -BF1
Svorkovnica, prietokomer -EP15 -BF1
Zobrazovacia jednotka

USB zasuvka (bez funkcie)

Servisny vystup (bez funkcie)

Modul motora

Komunikacny panel

Zakladna doska 2

Reléova doska pre zakladnu

Doska rozhrania

Svorkovnica, vstupné elektrické napajanie
Svorkovnica, napajanie -EP14
Svorkovnica, vystup riadiaceho napatia (-X4)

Svorkovnica, privod prevadzkového napatia
(tarifna moznost)

Svorkovnica, napajanie, externé prislusenstvo.
Svorkovnica -QN10 - -GP16

Svorkovnica, krokovo riadeny pridavny zdroj tepla
alebo pridavny zdroj tepla so zmieSavanim

Relé nudzového rezimu

Relé alarmu, relé AUX
Komunikacia, PWM, napéjanie
Miniatudrny pradovy chranic
TIimivka

EMC-filter

Spinac¢

Konektor, elektrické napajanie kompresora, modul
chladenia -EP14

Konektor, elektrické napajanie kompresora, modul
chladenia -EP15

Konektor, kompresorovy ohrievac - EP14

Konektor, ¢erpadlo primarneho okruhu, modul
chladenia

Konektor, ¢erpadlo vykurovacieho média, modul
chladenia

Konektor, kompresorovy ohrieva¢ -EP15
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XF7
XF8

XF9

XF10
XF11
XF13

ROZNE
Pz1
Pz2
PzZ3
UB1
UB2
UB3

Konektor, ¢erpadlo primarneho okruhu, modul
chladenia -EP15

Konektor, ¢erpadlo vykurovacieho média, modul
chladenia -EP15

Komunikaény modul motora -EP15
Komunikaény modul motora -EP14
Cerpadla, kompresorovy ohrievaé -EP14
Komunika¢ny modul motora

Typovy Stitok

Identifikacny Stitok, chladiaci modul
Stitok sériového &isla

Kablova priechodka, privod elektriny
Kablova vyvodka, napéjanie

Kablova priechodka, signal

Oznacenia podla Standardu EN 81346-2.

Modul motora (AA11)

F1355 - 28 KW

F1355 - 43 KW

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA10

FC1

Karta pre makky Start
Miniatdrny pradovy chranic

NIBE F1355



F1355 - 43 KW

EP14

Modul chladenia

F1355 - 28 KW
EP14

EP1

HS1

BP8

EP15

EP15

15
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PRIPOJENIE POTRUBIA

XL20 Servisné pripojenie, vysoky tlak

XL21 Servisné pripojenie, nizky tlak

HVAC KOMPONNETY

GP1 Obehové Cerpadlo

GP2 Cerpadlo prim. okruhu

aM1 Vypustanie, klimatizacny systém

QM2 Vypustanie, strana prim. okruhu

SNIMACE ATD.

BP1 Vysoky tlak presostatu

BP2 Nizky tlak presostatu

BP8 Snimag, nizky tlak

BT3 Teplotné snimace, vykurovacie médium, vstup
BT10 Snimac teploty, vstup primarneho okruhu
BT11 Snimac teploty, vystup primarneho okruhu
BT12 Snimac teploty, privodné potrubie kondenzatora
BT14 Snimac teploty, horuci plyn

BT15 Snimac teploty, potrubie kvapaliny

BT17 Snimac teploty, sanie kompresoru

BT29 Snimac teploty, kompresor

ELEKTRICKE KOMPONENTY

AA100 Karta spoja

EB10 Kompresorovy ohrievac

QA40 Invertor

RF2 EMC-filter

X401 Spojovaci konektor, kompresor a modul motora
SUCASTI CHLADENIA

EP1 Vyparnik

EP2 Kondenzator

GQ10 Kompresor

HS1 Filter dehydradator

QN1 Expanzny ventil
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Pripojenie potrubia

VSeobecné

InStalacia potrubia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami a smernicami. F1355 méze fungovat s vratnou
teplotou az do 58 °C a vystupnou teplotou 65 °C.

Potrubné pripojky si na zadnej strane tepelného cerpadla.

g Pozor

Uistite sa, Ze prichadzajuica voda je Cista. Pri pouziti
sukromnej studne moze byt potrebné doplnit extra
filter vody.

g Pozor

Vsetky vyvysené body klimatizacného systému
musia byt vybavené odvzdusnovacimi ventilmi.

UPOZORNENIE

Pred pripojenim zariadenia sa potrubné systémy
musia vyplachnut, aby sa zabranilo poskodeniu
sucasti necistotami.

UPOZORNENIE

Z prepadového potrubia poistného ventilu méze
odkvapkavat voda. Prepadové potrubie musi viest
do vhodného vpustu, aby sa zabranilo poSkodeniu
spoésobenému striekajucou horucou vodou.
Prepadové potrubie musi byt po celej dizke
naklonené tak, aby sa predislo hromadeniu vody.
Potrubie musi byt chranené proti mrazu.
Prepadové potrubie musi byt minimalne takej
velkosti ako poistny ventil. Prepadové potrubie
musi byt viditelné, jeho Ustie musi byt otvorené a
nesmie byt umiestnené v blizkosti elektrickych
komponentov.

UPOZORNENIE

Nespajkujte priamo na potrubiach zariadenia F1355
kvoéli vnatornym snimacom.

Malo by sa pouzit spojenie s tlakovym krizkom
alebo tlakové spojenie.

UPOZORNENIE

Potrubia systému vykurovania musia byt
uzemnené, aby sa zabranilo potencidalnemu
rozdielu medzi nimi a ochrannym uzemnenim
budovy.

NIBE F1355

SYSTEMOVY DIAGRAM

F1355 pozostava z dvoch modulov chladenia, obehovych
Cerpadiel a riadiaceho systému s moznostou pridavného
zdroja tepla, ak sa pouziva. Zariadenie F1355 je pripojené k
primarnemu okruhu a okruhu vykurovacieho média.

Kompresor v spodnom module chladenia je riadeny
invertorom. Horny modul chladenia ma kompresor typu
.zapnuté/vypnuté”, ktory mozno pouzit na vyrobu teplej
vody pri velkej poziadavke na tepld vodu.

Vo vyparniku tepelného cerpadla primarny okruh (voda
zmie$ana s nemrznicou zmesou, glykolom alebo etanolom)
uvolfuje svoju energiu chladivu, ktoré sa odparuje, aby sa
stlacilo v kompresore. Chladivo, ktorého teplota je teraz
zvysSena, prechadza do kondenzatora, kde odovzdava svoju
energiu okruhu vykurovacieho média a podla potreby aj
akémukolvek pripojenému ohrievacu vody. Ak je vacsia
potreba vykurovania/teplej vody, ako dokazu poskytnut
kompresory, je mozné pripojit externy elektrokotol.

XL| XL|

1—@—6:N§:N:14>4—j

LMJ

EP14
LMJ:NEN:

- . |
EP14 Modul chladenia

EP15 Modul chladenia

XL1 Pripojenie, privod vykurovacieho média

XL2 Pripojenie, vratna vykurovacieho média

XL6 Pripojenie, vstup primarneho okruhu

XL7 Pripojenie, vystup primarneho okruhu

? Pozor

Uvadzane princip Ukonu. Podrobnejsie informacie
o F1355 uvadza cast ,Konstrukcia tepelného
cerpadla”.
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Rozmery a pripojenia potrubia
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Pripojenie ‘

(XL1) Privod vykurovacieho vnutorny zavit G 1%
média vonkajsi zavit G2

(XL2) Vykur. médium, vratné vnutorny zavit G 1%

vonkajsi zavit G2

Vstup primarneho okruhu (XL6) | vnutorny zavit G 1%
vonkajsi zavit G2

Vystup primarneho okruhu (XL7) | vnutorny zavit G 1%
vonkajsi zavit G2
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Strana primarneho okruhu
KOLEKTOR

Pozor

Dizka hadice kolektora sa meni v zavislosti od
podmienok skal/pody, klimatickej zény a
klimatizacného systému (radiatory alebo podlahové
vykurovanie) a ohrev pozadovany v budove. Kazda
inStalacia musi byt dimenzovana jednotlivo.

Max. diZka okruhu pre kolektor by nemala presahovat 500
m.

Kolektory musia byt vzdy zapojené paralelne s moznostou
nastavenia prietoku pre prislusny okruh.

V désledku povrchového tepla pédy by mala byt hadica
zakopana v hibke uréenej miestnymi podmienkami a
vzdialenost medzi hadicami by mala byt minimalne 1 metrov.

Ak sa vyvrta niekolko otvorov, vzdialenost medzi otvormi sa
musi urcit podla miestnych podmienok.

Zabezpecte, aby hadica kolektora neustéle stipala smerom
k tepelnému ¢erpadlu, aby sa predislo vzduchovym bublinam.
Ak by to nebolo mozné, treba vyuzit odvzdusinovacie otvory.

Vzhladom na to, Ze teplota systému primarneho okruhu
moze klesnut pod 0 °C, musi byt chraneny proti zmrazeniu
pri-15 °C. Pri vypocte objemu sa pouziva 1litrov namieSanej
nemrznucej zmesi na meter rarky kolektora (plati pri pouziti
PEM-hadice 40x2,4 PN 6,3) ako hodnota pre usmernenie.

EE?D Pozor

Nakolko sa teplota primarneho okruhu liSi v
zavislosti od zdroja tepla, musi byt ponuka 5.1.7 -
.nast. alarmu €erp. prim. okruhu” nastavena na
vhodnu hodnotu.

NIBE F1355



PRIPOJENIE NA STRANE PRIMARNEHO
OKRUHU

VSetky vnutorné potrubia primarneho okruhu zaizolujte proti
kondenzacii.

Primarny okruh oznacte znackou pouzivanej nemrznucej
zmesi.

Nainstalujte nasledujucim postupom:

e expanzna nadoba

A UPOZORNENIE

Z expanznej nadoby moze kvapkat kondenzacia.
Umiestnite nadobu tak, aby sa neposkodilo
ostatné zariadenie.

« prilozeny poistny ventil (FL3)

Poistny ventil je namontovany vedla expanznej nadoby.
* tlakomer
+ uzatvaracie ventily

Nainstalujte uzatvaracie ventily ¢o najblizSie k modulom
chladenia.

* priloZzené gulové ventily s filtrom (QZ2)
Nainstalujte gulové ventily s filtrom €o najblizSie k

zariadeniu F1355 na vstupné vedenie.

) TIP
= Ak sa pouziva plniaca pripojka KB32, prilozeny
gulovy ventil s filtrom sa nemusi namontovat.

» odvzdusSnovaci ventil

Podla potreby nainstalujte do systému primarneho okruhu
odvzduSnovacie ventily.

» bezpecénostné ventily

Medzi tepelnym cerpadlom a gulovym ventilom s filtrom
sU potrebné dalSie poistné ventily.
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EXPANZNA NADOBA
Systém primarneho okruhu musi byt vybaveny tlakovou
expanznou nadobou.

Strana primarneho okruhu musi byt natlakovana aspon na
0,05 MPa (0,5 bar).

Dimenzujte tlakovu expanznu nadobu podla nasledujlce;j
schémy, aby ste predisli porucham. Diagramy pokryvaju
teplotny rozsah od -10 °C do +20 °C pri pretlaku 0,05 MPa
(0.5 bar) a otvaracitlak poistného ventilu 0,3 MPa (3,0 bar).

Etanol 28% (objemové percenta)

V zariadeniach s etanolom (28 % objemovych percent) ako
kvapalinou primarneho okruhu musi byt tlakova expanzna
nadoba dimenzovana podla nasledujuceho diagramu.

Objem, tlak expanznej nadoby
0]
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60 ,/
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30 /
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10 >
0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Celkovy objem, primarny okruh

0]

Etylénglykol 40 % (objemové percenta)
V zariadeniach s etylénglykolom (40 % objemovych percent)
ako kvapalinou primarneho okruhu musi byt tlakova
expanzna nadoba dimenzovana podla nasledujicej schémy.
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Klimatizaény systém

Klimatizacny systém je systém, ktory reguluje teplotu

v interiéri pomocou ovladacieho systému v zariadeni F1355
a napriklad radiatorov, podlahového vykurovania,
podlahového chladenia, ventilatorovych konvektorov atd.

PRIPOJENIE KU KLIMATIZACNEMU SYSTEMU
Nainstalujte nasledujucim postupom:

e expanzna nadoba

* tlakomer

* bezpectnostné ventily

Max. otvaraci tlak je 0,6 MPa (6,0 bar). Informécie o
maximalnom otvaracom tlaku najdete v technickych
Specifikaciach.

priloZzené gulové ventily s filtrom (QZ2)

Nainstalujte gulové ventily s filtrom €o najblizSie k
zariadeniu F1355.

- uzatvaracie ventily

Nainstalujte uzatvaracie ventily ¢o najblizSie k modulom
chladenia.

« odvzdusnovaci ventil

Podla potreby nainstalujte do klimatického systému
odvzdusSnovacie ventily.

Pri pripajani k systému s termostatmi musi byt
namontovany prepustaciventil alebo, alternativne, musia
sa odstranit niektoré termostaty, aby sa zabezpecil
dostatocny prietok a odovzdanie tepla.

f Pozor

Zariadenie F1355 je navrhnuté tak, aby vyrobu
tepla bolo mozné vykonavat pomocou jedného
alebo dvoch modulov chladenia. To vSak znamena
rézne potrubné alebo elektrické instalacie.
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Studena a tepla voda
ZAPOJENIE OHRIEVACA TEPLEJ VODY

Produkcia teplej vody sa aktivuje v sprievodcovi spustenim
alebo v ponuke 5.2.

Nastavenia pre teplu vodu sa vykonavaju v ponuke 5.1.1.
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Zapojenie ohrievaca teplej vody
Nainstalujte nasledujucim postupom:

- snimac regulécie teploty teplej vody (BT6)
Snimac sa nachadza v strede ohrievaca vody.
» snimac zobrazenia teploty teplej vody GCimk
Snimac je volitelny a nachadza sa v strede ohrievaca vody.
* uzatvaraci ventil
» spatny ventil
» Poistny tlakovy ventil

Bezpecnostny ventil musi mat tlak otvorenia max. 1,0 MPa
(10,0 bar).

« zmieSavaci ventil

Ak sa zmeni nastavenie pre tepld vodu, musi sa
nainstalovat zmieSavaci ventil. Musia sa dodrziavat
vnutrosStatne predpisy.

Tv niektorych modeloch ohrieva¢ov vody/akumulaénych nadrzi
od spoloc¢nosti NIBE je snimac nainstalovany z vyroby.

? Pozor

Zariadenie F1355 je navrhnuté tak, aby umozrnovalo
produkciu vykurovania pomocou jedného alebo
dvoch modulov chladenia. To vS§ak znamena rézne
potrubné alebo elektrické instalacie. Vyroba teplej
vody prebieha Standardne prostrednictvom
modulu chladenia (EP14).

enlenl
/ e
J

Y

it

NIBE F1355



Alternatl’vna inétalécia QM21 Odvzdusnovaci ventil, strana primarneho

okruhu
Zariadenie F1355 moZzno pripojit niekolkymi roznymi QM33 Uzatvaraci ventil, prietok primarneho okruhu
spdsobmi. QM34 Uzatvéraci ventil, navrat primarneho okruhu
Dalsie informacie o mozZnostiach su k dispozicii na lokalite RM1 Spatny ventil
nibe.eu a priru¢kach k pouzitému prislusenstvu. Pozrite si XL27 - XL28 Pripojenie, plnenie primarneho okruhu

stranu 44 so zoznamom prislusenstva, ktoré je mozné pouzit
so zariadenim F1355.

VYSVETLENIE

EB1 Externy pridavny zdroj

EB1 Externy elektrokotol

FL10 Bezpecnostny ventil, strana vykurovacieho
média

QM42, QM43 Uzatvaraci ventil, strana vykurovacieho média

RN11 Vyvazovaci ventil

EB100, EB101 Funkcia tepelného cerpadila

BT1 Snimac teploty, exteriér

BT6 Snimac teploty, tepla voda, plnenie

BT25 Teplotny snimag, privod vykurovacieho média,
externy

BT71 Teplotny snimac, vratné vykurovacieho média,
externy

EB100 Tepelné cerpadlo F1355 (nadradena jednotka)

EB101 Tepelné cerpadlo F1355 (podradena jednotka)

EP14, EP15 Modul chladenia

FL10, FL1M Poistny ventil, strana kolektora

FL12, FL13 Bezpecnostny ventil, strana vykurovacieho
média

QZ2 - QZ5 Gulovy ventil s filtrom (filter Castic)

QM50, QM52 Uzatvaraci ventil, strana primarneho okruhu

QM55, QM57 Uzatvaraci ventil, strana vykurovacieho média

QN10 Prepinaci ventil, vykurovanie/tepla voda

Qz1 Cirkulacia teplej vody

AAS5 Karta prislusenstva

BT70 Teplotny snimac, prietok teplej vody

FQ1 ZmieSavaci ventil, tepla voda

GP11 Obehové ¢erpadlo, cirkulacia teplej vody pre
domacnost

RN20, RN21 Vyvazovaci ventil

EP21 Klimatizacny systém 2

BT2 Teplotné snimace, vykurovacie médium, vystup

BT3 Teplotné snimace, vykurovacie médium, vstup

GP20 Obehové cerpadlo

QN25 ZmieSacavi ventil

Ro6zne

AAS5 Karta prisluSenstva

BP6 Manometer, strana primarneho okruhu

BT7 Teplotny snimac, prietok teplej vody

CP5 Akumulaéna nadrz

CM1 Expanzna nadoba, uzatvorena, strana
vykurovacieho média

CM3 Expanzna nadoba, uzatvorena, strana
primarneho okruhu

CP4 Pridavny ohrieva¢ vody

EP12 Kolektor, strana primarneho okruhu

FL2 Bezpecnostny ventil, strana vykurovacieho
média

FL3 Bezpecnostny ventil, primarny okruh

GP10 Obehové ¢erpadlo, externé vykurovacie médium
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www.nibe.eu

Dva zariadenia F1355 zapojené s pridavnym elektrokotlom a ohrievacom teplej vody (plavajici kondenzacny)
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Tepelné cerpadlo (EB100) uprednostnuje plnenie teplej vody s modulom chladenia (EP14) cez prepinaci ventil (EB100-
QN10). Ked'je nadrz ohrievac¢a vody/akumulatora (CP5) Uplne naplnend, zariadenie (EB100-QN10) prepne na okruh
vykurovania. Ked'je dopyt po vykurovani, najskér sa spusti modul chladenia (EP15) v tepelnom ¢erpadle (EB101). V pripade

velkého dopytu sa spusti aj modul chladenia (EP14) v zariadeni (EB101) na prevadzku vykurovania.

Pridavny zdroj tepla (EB1) sa pripaja automaticky, ked spotreba energie prekroci vykon tepelného cerpadla.
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SYSTEM PODZEMNEJ VODY

Oddelovaci tepelny vymennik sa pouziva na ochranu
vymennika tepelného ¢erpadla pred necistotami. Voda sa
vypusta do podzemnej vsakovacej jednotky alebo do vitanej
studne. Pozrite si stranu ,Mozné vybery AUX vystupov”, kde
najdete viac informacii o pripojeni Cerpadla podzemnej vody.

Ak sa pouziva alternativne pripojenie, .,min. vystup prim.
okruhu” v ponuke 5.1.7 "nast. alarmu ¢erp. prim. okruhu" sa
musi zmenit na vhodnd hodnotu, aby sa predislo zamrznutiu
tepelného vymennika.

|

|

U

| T |
- . _
PEVNA KONDENZACIA

Ak ma tepelné cerpadlo ¢erpat médium do akumulacnej
nadrze s konstantnou kondenzaciou, musite pripojit externy
snimac privodnej teploty (BT25). Snimac je umiestneny

v nadrzi.

Vykonavaju sa nasledujuce nastavenia ponuky:

Nastavenie ponik (mézu byt

potrebné miestne variacie)

1.9.3.1 - min. tepl. na vystupu, Pozadovana teplota v nadrzi.
ohrev

5.1.2 - max. teplota na vystupu | Pozadovana teplota v nadrzi.

5.1.10 - prac. rez. ¢erp. topného prerusovany
média
4.2 - prac. rezim ruéni

NIBE F1355

Kapitola 4 | Pripojenie potrubia
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Elektricke pripojenia

VSseobecneée

VSetky elektrické zariadenia, okrem vonkajsich snimacov,
snimacov miestnosti a snimacov prudu, su uz pripravené z
vyroby.

 Pred testovanimizolacie domovej elektroinstalacie odpojte
tepelné cerpadilo.

» Ked'je budova vybavena priddovym chrani¢om, kazdé
zariadenie F1355 musi byt vybavené samostatnym
pradovym chranic¢om.

* F1355 musi byt instalovana s odpojovacom na napajacom
kabli. Kabel musi byt dimenzovany na zaklade hodnoty
pouzitej poistky.

Ak sa pouziva miniaturny isti¢, mal by mat charakteristiku
motora minimalne ,,C". Velkost poistky najdete na strane
47.

» Schéma elektrického zapojenia tepelného Cerpadla, pozrite
si stranu 53.

« Komunikacné kable a kable snimacov na vonkajsie
pripojenia nesmu byt umiestnené v blizkosti kablov s
vysokym pradom.

Minimalna plocha komunikaénych kablov a kablov
snimacov na externé pripojenia musi byt 0,5 mm? az do
50 m, napriklad EKKX alebo LiYY alebo ekvivalent.

* Pri elektroinstalacii zariadenia F1355 sa musia pouzit
kablové priechodky (napr. napajacie kable UB2 a signalne
kable UB3, oznacené na obrazku). Kable zaistite v drazkach
v paneli pomocou stahovacich pasok (pozrite si obrazok).

& UPOZORNENIE

Pred spustenim zariadenia skontrolujte pripojenia,
hlavné napatie a fazové napatie, aby nedoslo k
poskodeniu elektroniky tepelného €erpadla.

UPOZORNENIE

Umiestnenie snimaca teploty najdete v obrysovej
schéme zapojenia vasho systému.

A

A UPOZORNENIE

Spinac (SF1) nesmie byt nastaveny na ,l, alebo
A\, kym sa kotol nenaplni vodou. Komponenty v
produkte by sa mohli poskodit.

UPOZORNENIE

Elektricka inStalacia a akykolvek servis sa musi
vykonavat pod dozorom kvalifikovaného
elektrikara. Pred vykonavanim akychkolvek
servisnych prac odpojte napajanie isticom.
Elektricka instalacia a zapajanie sa musia
vykonavatv sulade s platnymi Statnymi predpismi.

A
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:: Eﬁ (EP15)

MINIATURNY PRUDOVY CHRANIC

Prevadzkovy obvod tepelného Cerpadla a niektoré z jeho
vnutornych komponentov su vnutorne chranené
miniaturnym isticom (FC1).

Poistka EP15-FC1 prerusi napajanie kompresora, ak je prud

prilis vysoky.

Resetovanie

Poistka (EP15-FC1) je pristupnéa za prednym krytom.
Miniatdrne istice sa resetuju zatlacenim spat do polohy
istenia poistkou.

? Pozor

Skontrolujte miniaturne istice. Pocas prepravy sa
mohli aktivovat.

NIBE F1355



KABLOVY ZAMOK
Na uvolnenie/uzamknutie kablov v svorkovniciach tepelného
¢erpadla pouzite vhodny nastroj.

Pripojenia

PRIPOJENIE NAPAJANIA
Dodany kabel pre privod elektrického napajania je pripojeny
k svorkovnici X1.

AA101-X1
= == ===

i
RS

EXTERNE RIADIACE NAPATIE PRE RIADIACI
SYSTEM

Pokial sa ma ovladaci systém elektricky napajat oddelene
od ostatnych dielov tepelného ¢erpadla (napr. na ucely
riadenia podla tarify), musi sa pripojit samostatny ovladaci
kabel.

& UPOZORNENIE

Pocas vykonavania servisu musia byt vietky
privodné okruhy odpojené.

& UPOZORNENIE

Na vSetky rozvodné skrinky umiestnite varovanie
o externom napati.

A UPOZORNENIE

Je dolezité, aby bolo elektrické pripojenie vykonané
so spravnou postupnostou faz. Pri nespravne;j
postupnosti faz sa kompresor nespusti a zobrazi
sa alarm.

NIBE F1355

Odpojte kdble medzi svorkovnicou AA101-X3:N a AA101-X4:2,
ako aj medzi svorkovnicou AA101-X3:L1a AA101-X4:1 (pozrite
si obrazok).

Riadiace napatie (1x230V+N+PE) je pripojené k AA101-X4:3
(PE), AA101-X4:2 (N) a AA101-X4:1 (L), ako je znazornené.

(AA101-x3) (AA101-X4)

N L1 L2 L3 1 2 3

[(EEEE] [(EIE]]

OO0 PY
F1355
Externy

L N PE
Odstranené

1x230V+N+PE

KONTROLA TARIF

Ak dbjde k strate napatia kompresorov na urcitd dobu, je
potrebné zvolit ,blokovanie tarify” prostrednictvom
volitelnych vstupov, pozrite si ¢ast ,Mozny vyber AUX
vstupov”.
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SNIMAC VONKAJSEJ TEPLOTY (BT1)

Snimac vonkajsej teploty (BT1) umiestnite do tiena na stenu
orientovanu na sever alebo severozapad, aby nebol
ovplyvneny

napriklad rannym sinkom.

Snimac pripojte k svorkovnici (AA3-X6:1) a (AA3-X6:2).

Pouzite minimalne dvojzilovy kdbel s prierezom kabla
minimalne 0,5 mm?2.

Ak sa pouziva potrubie, musi byt utesnené, aby sa zabranilo
kondenzacii v puzdre snimaca.

123
oofd
|

SNIMAC TEPLOTY, PLNENIE TEPLEJ VODY
(BT6)

Snimac teploty pre plnenie teplou vodou (BT6) je umiestneny
v ponorenej trubici v ohrievaci vody.

F1355
Externy

Snimac pripojte k svorkovnici (AA3-X6:7) a (AA3-X6:8).
Pouzite minimalne dvojzilovy kabel s prierezom kabla
minimalne 0,5 mm?2.

PInenie teplej vody sa aktivuje v ponuke 5.2 alebo v
sprievodcovi spustenim.

AA3-X6
6 7 8 9
oooo
F1355
Externy
BTé6
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SNIMAC TEPLOTY, HORNA CAST TEPLEJ VODY
(BT7)

K zariadeniu F1355 je mozné pripojit snimac teploty hornej
Casti teplej vody (BT7) na zobrazenie teploty vody v hornej
Casti nadrze (ak je to mozné).

Snimac pripojte k svorkovnici (AA3-X6:15) a (AA3-X6:16).
Pouzite minimalne dvojzilovy kadbel s prierezom kabla
minimalne 0,5 mm32.

AA3-X6
14 15 16 17
ooggd
OO
F1355
Externy
BT7

EXTERNY SNIMAC PRIVODNEJ TEPLOTY (BT25)
Externy snimac privodnej teploty (BT25) pripojte k
svorkovnici (AA3-X6:5) a (AA3-X6:6). Pouzite minimalne
dvojzilovy kabel s prierezom kabla minimalne 0,5 mm?2.

AA3-X6
4 5 6 7
oooo
O
F1355
Externy
BT25

EXTERNY SNIMAC VRATNEHO POTRUBIA (BT71)
Externy snimac vratného potrubia (BT71) pripojte k
svorkovnici (AA3-X6:17) a (AA3-X6:18). Pouzite minimalne
dvojzilovy kabel s prierezom kabla minimalne 0,5 mm?2.

F1355
Externy

NIBE F1355



EXTERNY ELEKTROMER
Jeden alebo dva elektromery (BE6, BE7) su pripojené k

svorkovnici X22 a/alebo X23 na vstupnej doske (AA3).

AA3-X22)(AA3-X23
123 123
0o 0o
OO WG
F1355
Externy
> >
Al Al
BE6 BE7

Aktivujte elektromer(y) v ponuke 5.2.4 a potom nastavte
pozadovanu hodnotu (energia na impulz) v ponuke 5.3.21.
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Pripojenie dopinkov EB100 - Hiavna jednotka
NADRADENE/PODRADENE ZARIADENIE

Viac tepelnych cerpadiel je mozné vzajomne prepojit
vyberom jedného tepelného Cerpadla ako hlavnej jednotky

a ostatnych ako podradenych. Modely tepelného ¢erpadla %
zem/voda s funkciou nadradeného/podradeného zariadenia 0000
od spoloc¢nosti NIBE mozno pripojit k zariadeniu F1355.7.

Al

:O'. TIP GND
- Pre optimalnu prevadzku: ako nadradené
zariadenie vyberte tepelné cerpadlo s EB101 - Podradena jednotka 1

kompresorom riadenym invertorom.
Zariadenie F1355 mozno pouzit aj v hybridnych systémoch 123456
spolu s tepelnymi éerpadlami zem-voda série S, ako aj I
tepelnymi ¢erpadlami vzduch-voda a/alebo riadiacimi QPG
modulmi, ale zariadenie F1355 potom mozno pripojitlen ako A
podradené.

Tepelné ¢erpadlo sa dodava vzdy ako nadradené zariadenie A
a je mozné k nemu pripojit az 8 podradenych. V systémoch

s viacerymi tepelnymi ¢erpadlami musi mat kazdé cerpadlo
jedineény nazov, t. . iba jedno tepelné cerpadlo moéze byt EB102 - Podraden jednotka 2
.nadradené” a iba jedno mozZe byt napr. ,Podradené 5*.
Nastavte nadradené/podradené zariadenia v ponuke 5.2.1.
Snimace externej teploty a kontrolné signaly sa musia pripojit 123456
iba k nadradenému zariadeniu, s vynimkou externej kontroly 88888%
modulu kompresora a prepinacieho ventilu (ventilov)
((QN10)), ktoré sa mézu pripojit ku kazdému tepelnému A
¢erpadlu. Pozrite si stranu 32 s informaciami na pripojenie GZD
prepinacieho ventilu (QN10). A

G:D

A UPOZORNENIE

Ked je pripojenych spolu niekolko tepelnych
cerpadiel (nadradené/podradené), musi sa pouzit
externy snimac teploty privodu (BT25) a externy
snimac navratu (BT71). Ak tieto snimace nie su
pripojené, produkt aktivuje poruchu snimaca.

Pripojte komunikacné kable ku svorkovnici AA101-X10:1
nadradeného zariadenia (A), AA101-X10:2 (B) a AA101-X10:3
(GND).

Prichadzajuce komunika¢né kable z nadradeného zariadenia
alebo z podradeného zariadenia do podradeného zariadenia
su pripojené k svorkovnici AA101-X10:1(A), AA101-X10:2 (B)
a AA101-X10:3 (GND).

Odchadzajuce komunikacné kable z podradeného zariadenia
do podradeného zariadenia su pripojené k svorkovnici AA101-
X10:4 (A). AA101-X10:5 (B) a AA101-X10:6 (GND).

1 Zariadenie F1355 moze byt nadradené zariadeniam F1345/F1355, F1145/F1245 a F1155/F1255.
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MONITOR ZATAZE

Monitor zataze so snimacom prudu

Kedje v objekte su¢asne zapojenych mnoho spotrebicov,
pricom je v prevadzke kompresor a/alebo elektricky pridavny
zdroj tepla, existuje riziko vyhodenia hlavnych poistiek.

F1355 je vybaveny monitorom zatazenia, ktory pomocou
snimacov priddu riadi vykonové stupne pre externy elektricky
pridavny zdroj tepla odpojenim elektrického pridavného
zdroja tepla v pripade pretazenia fazy.

Ak pretaZzenie pretrvava aj napriek odpojeniu pridavného
elektrokotla, kompresor riadeny invertorom je obmedzeny.

K opatovnému pripojeniu déjde, ked klesne ina spotreba
prudu.

Fazy budovy maja rozne zataZenia. Ak je kompresor pripojeny
k silne zataZzenej faze, existuje riziko, Ze sa kompresor vypne
a elektricky pridavny zdroj bude fungovat dihsie, ako sa
ocCakavalo. To znamena, Ze Uspory nebudu také, ako sa
ocakavalo.

Pripojenie a aktivacia snimacov prudu

& UPOZORNENIE

Prad privodu nesmie pri uzavretych snimacoch
pradu prekroCit 50 A a napatie od snimaca prudu
k vstupnej doske nesmie prekrocit 3,2 V. Pri
vy$Som prude/napati sa dodané snimace pradu
nahradzaju prislusenstvom CMS 10-200.

1. Snimac prddu nainstalujte na kazdy prichadzajucifazovy
vodic¢ do elektrickej rozvadzacej skrinky. Toto sa robi
najlepsie v elektrickej rozvodnej jednotke.

2. Pripojte pridové snimace k viac zilovému kablu v kryte
priamo pri elektrickej rozvodnej jednotke. Viaczilovy
kabel medzi krytom a F1355 musi mat minimalne plochu
aspon 0,5 mm?2.

Privod elektriky
PEN L1 Lo L3

Elektricka rozvodna
NIBE produkt

NIBE F1355

Pripojte kabel k svorkovnici AA101-X10:15 k AA101-X10:16
a AA101-X10:17, a tiez k spolo¢nej svorkovnici AA101-
X10:18 pre tri pradové ¢idla.

141516 17 18 19

goooogd

F1355
Externy

O O

BE2

Specifikujte velkost hlavného isti¢a objektu v menu
5.1.12 - "elektrok.,.
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1ZBOVY SNIMAC
F1355 mozno doplnit o izbovy snimac (BT50). Priestorovy
snimac teploty ma niekolko funkcii:

1. Zobrazuje aktualnu teplotu miestnosti na displeji F1355.
2. Moznost zmeny teploty v miestnosti v °C.

3. Poskytuje moznost jemného ladenia izbovej teploty.

Nainstalujte snimac do neutralnej polohy, kde je nastavena
zelana teplota.

Vhodna poloha je na volnej vnutornej stene v hale pribl. 1,5 m
nad podlahou. Je dblezité, aby snimacu ni¢ neprekazalo

v merani spravnej izbovej teploty, napriklad umiestnenie vo
vyklenku, medzi policami, za zaclonou, nad zdrojom tepla
alebo v jeho blizkosti, v prievane z vchodovych dveri alebo
na priamom slnecnom svetle. Uzavreté termostaty radiatorov
mozu tieZ spbésobit problémy.

F1355 funguje bez izbového snimaca, ale ak chcete zobrazit
vnutornu teplotu domu na displeji F1355, musi byt
nainStalovany snimac. Pripojte izbovy snimac k X6:3 a X6:4
na vstupnud dosku (AA3).

Ak ma mat izbovy snimac riadiacu funkciu, aktivuje sa v
ponuke 1.9.4 -, nastaveni pokojového ¢idla”.

Ak sa izbovy snimac pouziva v miestnosti s podlahovym
vykurovanim, mala by matiba funkciu indikatora, nie kontrolu
nad izbovou teplotou.

AA3-X6) 2345
R

F1355

Externy

? Pozor

Zmeny teploty v obytnej miestnosti vyzaduju cas.
Napriklad kratke casové obdobia v kombinacii s
podlahovym vykurovanim nedosiahnu vyrazny
rozdiel v izbovej teplote.
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KROKOVO RIADENY PRIDAVNY ZDROJ TEPLA

& UPOZORNENIE

Na vSetky rozvodné skrinky umiestnite varovanie
o externom napati.

Externe krokovo riadeny pridavny zdroj tepla méze byt
riadeny az tromi bezpotencidlovymi relé v zariadeni F1355
(3-krokové linearne alebo 7-krokové binarne). S
prislusenstvom AXC 50 je mozné pouzit tri dalSie
bezpotencialové relé na ovlddanie pridavného zdroja tepla,
ktoré potom poskytuje max 3+3 linearne alebo 7+7 binarne
kroky.

K zapojeniu stupnov dochadza s minimalne 1-mindtovym
intervalom a k odpojeniu stupfiov minimalne s 3-sekundovym
intervalom.

Pripojte spolo¢nu fazu k svorkovnici. AA101-X7:1.
Krok 1je pripojeny k svorkovnici AA101-X7:2.
Krok 2 je pripojeny k svorkovnici AA101-X7:3.
Krok 3 je pripojeny k svorkovnici AA101-X7:4.

Nastavenia krokovo riadeného pridavného zdroja tepla sa
vykonavaju v ponuke 4.9.3 a ponuke 5.1.12.

Vsetky pridavné zdroje tepla je mozné zablokovat pripojenim
funkcie bezpotencialového spinaca k vstupu AUX na
svorkovnici AA3-X6 a AA101-X10. Funkcia musi byt
aktivovana v ponuke 5.4.

{F {F }
LR
AA101-X5 S S N
12 3 4 5 1] 2| 3| 4
ooooo |[cooo
OWOWO  RRWYQY
F1355
Externy

? Pozor

Ak je prevadzkové napatie pridavného zdroja tepla
230 V~, napatie je mozné odoberat zo zariadenia
AA101-X5:1 - 3. Pripojte nulovy vodi¢ z externého
pridavného zdroja tepla k zariadeniu AA101-X5:4 -
6.
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PRIDAVNY ZDROJ TEPLA RIADENY
ZMIESAVACIM VENTILOM

PRIDAVNY ZDROJ TEPLA V NADRZI

A UPOZORNENIE

Na vSetky rozvodné skrinky umiestnite varovanie
o externom napati.

& UPOZORNENIE

Na vSetky rozvodné skrinky umiestnite varovanie
0 externom napati.

Toto pripojenie umoznuje pouzivat externy pridavny
ohrievag, napr. olejovy kotol, plynovy kotol alebo vymennik
ustredného vykurovania na podporu vykurovania.

Pripojenie vyzaduje, aby bol snimac kotla (BT52) pripojeny
k jednému zo vstupov AUX v zariadeni F1355, pozrite si
stranu 34. Snimac je mozné zvolitiba vtedy, ked'je v ponuke
5.1.12 zvolena polozka ,elektrok. fizeny smés. vent.”.

F1355 riadi zmieSavaci ventil a spustaci signal pre pridavny
zdroj tepla pomocou troch relé. Ak sa instalacii nepodari
udrzat spravnu teplotu privodu, spusti sa pridavny zdroj
tepla. Ked'snimac kotla (BT52) prekroci nastavenu hodnotu,
zariadenie F1355 odosle signal do zmieSavacieho ventilu
((QN11) na otvorenie privodu z pridavného zdroja tepla.
ZmieSavaci ventil (QN11) sa upravi tak, aby skuto¢na teplota
privodu zodpovedala teoreticky vypocitanej nastavenej
hodnote riadiaceho systému. Ak sa poZiadavka na
vykurovanie znizi dostato¢ne na to, aby sa uz nevyzadoval
pridavny zdroj tepla, zmieSavaci ventil (QN11) sa Uplne zavrie.
Prednastaveny minimalny prevadzkovy ¢as kotla z vyroby
je stanoveny na 12 hodin (mozno nastavit v ponuke 5.1.12).

Nastavenia pridavného zdroja tepla riadeného zmieSavacim
ventilom sa vykonavaju v ponuke 4.9.3 a ponuke 5.1.12.

Pripojte motor zmieSavacieho ventilu (QN11) k svorkovnici
AA101-X7:4 (230 V, otvorenie) a 3 (230 V, zatvorenie).

Na ovladanie zapinania a vypinania pridavného zdroja tepla
ho pripojte k svorkovnici AA101-X7:2.

1+ 4 {F
!J !J !J
AA101-X7 } ljfj
1 2| 3| 4
[mimimim
D000
F1355
Externy
L N
Zapnuté/vypnuté

V3etky pridavné zdroje tepla je mozné zablokovat pripojenim
funkcie bezpotencidlového spinaca k vstupu AUX na
svorkovnici AA3-X6 a AA101-X10. Funkcia musi byt
aktivovana v ponuke 5.4.

NIBE F1355

Toto pripojenie umoznuje externému pridavnému zdroju
tepla v nadrzi pomahat pri vyrobe teplej vody, ked'su
kompresory zaneprazdnené vyrobou tepla pre vykurovanie.
Pridavny zdroj tepla v nadrzi sa aktivuje v ponuke 5.1.12.

Na ovladanie zapinania a vypinania pridavného zdroja tepla
v nadrzi ho pripojte k svorkovnici AA101-X7:4.

{F{F {F
N
AA101-X7 ) | jﬂ%,ﬁ
ogoggd
OO
F1355
Externy

Vsetky pridavné zdroje tepla je mozné zablokovat pripojenim
funkcie bezpotencialového spinaca k vstupu AUX na
svorkovnici AA3-X6 a AA101-X10. Funkcia musi byt
aktivovana v ponuke 5.4.
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VYSTUP RELE PRE NUDZOVY REZIM PREPINACIE VENTILY

Zariadenie F1355 mozno doplinit externym prepinacim
& UPOZORNENIE ventilom (QN10) na ovladanie teplej vody (pozrite si stranu
Na vSetky rozvodné skrinky umiestnite varovanie 44 s informaciami o prislusenstve).
o0 externom napati. Pripojte externy prepinaci ventil (QN10) k svorkovnici AA101-
X6:3 (N) AA101-X6:2 (prevadzka) a AA101-X6:1(L) podla
Ked je spina¢ (SF1) nastaveny do rezimu ,AA* (nGdzovy vyobrazenia.

rezim), aktivuju sa vnatorné obehové cerpadla (EP14-GP1a
EP15-GP1) a bezpotencialové relé (AA101-K4) variabilného
nudzového rezimu. Externé prislusenstvo je odpojené.

Pri viacerych tepelnych ¢erpadlach pripojenych ako
nadradené/podradené zariadenia pripojte prepinaci ventil
elektricky k vhodnému tepelnému ¢erpadlu. Prepinaci ventil
Na aktivaciu externého pridavného zdroja tepla je mozné je riadeny nadradenym tepelnym &erpadlom bez ohladu na
pouzit relé nidzového rezimu. V takom pripade musibytna  to, ku ktorému tepelnému &erpadlu je pripojeny.

riadenie teploty pripojeny externy termostat. Uistite sa, ze

vykurovacie médium cirkuluje cez externé pridavné
vykurovanie. \5\35&
QOO
F1355
M Externy
1 ZI—C; AZ — =
(]
0100
F1355
Externy
MYUPLINK
Pripojte kabel pripojeny k sieti (priamy, Cat.5e UTP) s
5 Pozor kontaktom RJ45 (samec) ku kontaktu AA4-X9 na displeji
Ak je aktivovany nidzovy rezim, nevytvara sa tepla (podla vyobrazenia). Na vedenie kdblov pouzite kablovu
voda. priechodku (UB3) na tepelnom cerpadle.
A
123 435 1 2|_§ A2
oooog [@Doog
OPOPO  PPO)
F1355
Externy
N L

? Pozor

Ak je prevadzkové napatie nudzového rezimu
230 V~, napatie je mozné odoberat zo zariadenia
AA101-X5:1 - 3. Pripojte nulovy vodi¢ z externého
pridavného zdroja tepla k zariadeniu AA101-X5:4 -
6.
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MOZNOSTI EXTERNYCH PRIPOJENI (AUX) Volitel'né vystupy
F1355 ma softvérovo riadené vstupy AUX a vystupy pre Volitelny vystup je AA101-X9.
pripojenie funkcie externého spinaca (kontakt musi byt

Vystupom je bezpotencialové spinacie relé.
bezpotencialovy) alebo snimaca.

Ak je prepina¢ (SF1) v polohe )" alebo A", relé je v polohe

V ponuke 5.4 - ,programové vstupy/vystupy” vyberte alarmu.

pripojku AUX, na ktorud su pripojené jednotlivé funkcie.

AA101-X9

programové vstupy/vystupy 5.4

. . 1] 2|3
aktiv. docasn. extra |

oogd
blokov. elektrokotel O@@

externi nastaveni
F1355

blokovat kompresor Externy

aktiv. rychl. ventil. 1

recirk. teplé vody

Pre urcité funkcie moze byt vyzadované prisluSenstvo. g Pozor
Reléovy vystup moze byt vystaveny maximalnemu
:6‘. TIP zatazZeniu 2 A pri odporovej zatazi (230 V-~).

Niektoré z nasledujucich funkcii mézu byt tiez
aktivované a naplanované pomocou nastaveni v :o’. TIP

mend. = VyZzaduje sa prislusenstvo AXC ak je potrebné

L pripojit k vystupu AUX viac ako jednu funkciu.
Volitel'né vstupy

Volitelné vstupy na svorkovniciach (AA3) a (AA101) pre tieto

funkcie su:

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA101-X10:19-20
AUX5 AA101-X10:21-22

(AA101-X10)  (AA3-X6)

19202122 9 10111213 14
googooooog
OOPY OOOOPY

F1355

Externy

Vyssie uvedeny priklad pouziva vstupy AUX3 (AA3-X6:13-14) a AUX5 (AA101-
X10:21-22) na svorkovnici.
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Mozny vyber AUX vstupov

Snimac teploty
Dostupné moznosti su:

« kotol (BT52) (zobrazuje saiba vtedy, ak je v menu zvoleny
pridavny zdroj tepla 5.1.12 - ,vnitini elektrokotel”)

+ chladenie/vykurovanie (BT74) urcuje, kedy je ¢as na
prepinanie medzi rezimom chladenia a vykurovania (je
mozné vybrat, ked'je funkcia chladenia v menu 5.2.4 -
Jprislusenstvi®).

Ked'je nainstalovanych niekolko izbovych snimacov,
mozete vybrat, ktory z nich ma byt riadiaci v rdmci menu
1.9.5.

Ked bol snimac¢ chladenia/vykurovania (BT74) pripojeny
a aktivovany v ramci menu 5.4, v menu 1.9.5 - ,nastaveni
chlazeni” sa nebude dat vybrat Ziadny iny izbovy snimac.

Monitor
Dostupné moznosti su:

- alarm z externych jednotiek.
Alarm je pripojeny k riadiacemu prvku, ¢o znamena, Ze
porucha je na displeji zobrazena ako informacny alarm.
Bezpotencialovy signal typu NO alebo NC.

* monitor hladiny2/ tlakovy spinac¢ / monitor prietoku
primarneho okruhu.

- Blokuje celt instalaciu, Specifické tepelné cerpadlo alebo
modul kompresora (NO/NC).

« tlakovy spinac pre klimatizacny systém (NC).

« monitor krbu pre prislusenstvo ERS.
Monitor krbu je termostat, ktory je pripojeny ku kominu.
Ak je podtlak prili$ nizky, ventilatory v zariadeni ERS (NC)
sa vypnu.

Externa aktivacia funkcii

Na aktivaciu réznych funkcii je mozné pripojit funkciu

externého prepinac¢a na F1355. Funkcia sa aktivuje pocas

doby, kedy je spinac zopnuty.

Mozné funkcie, ktoré je mozné aktivovat:

» nutena kontrola ¢erpadla prim. okruhu

» rezim komfortu teplej vody “doCasna extra”

» rezim komfortu teplej vody “Usporny”

« “externi nastaveni”
Ked'je spinac¢ uzavrety (a pokial je pripojeny a aktivovany
izbovy snimac), teplota sa meni v °C. Ak nie je izbovy
snimac pripojeny alebo nie je aktivovany, pozadovana
zmena polozky ,teplota” (posun vykurovace;j krivky) sa
nastavi podla po¢tu vybranych krokov. Hodnota je
nastavitelna medzi -10 a +10. Externé nastavenie

klimatizaéného systému 2 az 8 vykonava na prislusnych
doskach prislusenstva.

- klimatizacny systém 1az 8

2 prislugenstvo NV 10
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Nastavovanie hodnoty zmeny sa realizuje v ponuke
1.9.2 - ,externi nastaveni”.

- aktivacia jednej zo Styroch rychlosti ventilatora.
(Mozno zvolit, ak je aktivované prislusenstvo ventilacie.)
Dostupné su nasledujuce moznosti:
- ,aktiv. rychl. ventil. 1(NO)" - ,aktiv. rychl. ventil. 4 (NO)"
- ,aktiv. rychl. ventil. 1 (NC)”

Dana rychlost ventilatora sa aktivuje pocas doby, kedy je
spinac zopnuty. Po opatovnom otvoreni spinaca sa obnovi
normalna rychlost.

* SG ready

? Pozor

Tato funkcia sa méze pouzivatiba v elektrickych
sietach, ktoré podporuju Standard "SG Ready".

"SG Ready" vyzaduje dva AUX vstupy.

.SG Ready” je inteligentna forma riadenia tarify, pomocou
ktorej moéze vas dodavatel elektrickej energie ovplyvnit
teplotu v miestnosti, teplt vodu a/alebo teplotu bazéna
(ak je to mozné) alebo jednoducho zablokuje pridavné
vykurovanie a/alebo kompresor v zariadeni F1355 v
urcitych c¢asoch dna (mdzete vybrat v ponuke 4.1.5 - ,.SG
Ready” po aktivacii tejto funkcie). Funkciu aktivujete
prepojenim bezpotencialovych spinacov s dvoma vstupmi
zvolenymi v ponuke 5.4 - ,programové vstupy/vystupy”
(SG Ready A a SG Ready B).

Zopnutie alebo rozpojenie spinaca znamena jednu z
nasledujucich moznosti:

= Blokovanie (A: Zopnuty, B: Rozpojeny)

.SG Ready” je aktivny. Kompresor v tepelnom cerpadle
a dodatocné teplo su zablokované.

= Normdiny rezim (A: rozpojené, B: rozpojené)
"SG Ready" nie je aktivny. Ziadny vplyv na systém.
= ReZim nizkej ceny (A: Rozpojeny, B: Zopnuty)

"SG Ready" je aktivny. Systém sa zameriava na Usporu
nékladov a mo6ze napr. vyuzivat nizku cenu od
dodavatela elektrickej energie alebo nadbytocnu
kapacitu z akéhokolvek vlastného zdroja energie (vplyv
na systém je mozné upravit v menu 4.1.5).

= RezZim nadbytocnej kapacity (A: Zopnuty, B: Zopnuty)

"SG Ready" je aktivny. Systém ma povolenu prevadzku
na pInu kapacitu pri nadmernej kapacite (velmi nizkej
cene) udodavatela elektrickej energie (vplyv na systém
je nastavitelny v menu 4.1.5).

(A = SG Ready A a B = SG Ready B)
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Externé blokovanie funkcii

Na zablokovanie réznych funkcii je mozné pripojit funkciu
externého prepinaca na F1355. Spina¢ musi byt
bezpotencidlovy a zopnuty spina¢ ma za nasledok
zablokovanie.

A UPOZORNENIE

Blokovanie sposobuje riziko zamrznutia.

Funkcie, ktoré je mozné zablokovat:
 vykurovanie (blokovanie poziadavky na vykurovanie)

+ kompresor (blokovanie EP14 a EP15 je mozné kombinovat.
Ak chcete zablokovat (EP14) aj (EP15), zaberie to dva
vstupy AUX)

tepla voda (vyroba teplej vody). Cirkulacia teplej vody
(HWC) zostava v prevadzke.

interne riadeny pridavny zdroj tepla

blokovanie tarifu (elektrokotol, kompresor, vykurovanie,
chladenie a tepla voda su odpojené)

Mozné vybery AUX vystupov
Indikacie

e alarm

» vSeobecny alarm

- indikacia rezimu chladenia (plati iba v pripade, Ze je k
dispozicii chladiace prislusenstvo)

» dovolenka

Ovladanie
 Cerpadlo podzem. vody

» obehové Cerpadlo na cirkulaciu teplej vody
« externé cerpadlo vykurovacieho média

 pridavny zdroj tepla v nabijacom okruhu

A UPOZORNENIE

Prislusna rozvodna skrina musi byt oznacena
upozornenim o externom napatie.

Na vystup AUX je pripojené externé obehové ¢erpadlo, ako
je to zndzornené nizsie. Ak mé cerpadlo fungovat v pripade
alarmu, kabel sa presunie z polohy 2 do polohy 3.

NIBE F1355

1

F1355
Externy

Obehové ¢erpadlo

? Pozor

Informacie o prevadzke polohy relé najdete v Casti
.Vystup relé pre nidzovy rezim”, pozrite si stranu
32.

Pripojenie prislusenstva

Pokyny pre pripojenie prislusenstva st uvedené vdodanom
navode na inStalaciu daného prislusenstva. Pozrite si
informacie na lokalite nibe.eu, kde najdete zoznam
prisluSenstva, ktoré je mozné pouzit so sluzbou F1355.
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https://www.nibe.eu

Uvedenie do prevadzky a nastavenie

Pripravy
1. Skontrolujte, ¢i je prepinac¢ (SF1) v polohe O

2. Skontrolujte, ¢i st externe namontované plniace ventily
uplne zatvorené.

g Pozor

Skontrolujte miniaturny isti¢ a ochranné istice
motora. Pocas prepravy sa mohli aktivovat.

Plnenie a odvzdusnovanie

Plnenie klimatizacného systému
1. Otvorte plniaci ventil (externy, nie je sucastou produktu).
Naplnte klimatizacny systém vodou.

2. Otvorte odvzdusnovaci ventil (externy, nie je stcastou
produktu).

3. Ked'voda, ktora vyteka cez odvzdusnovaci ventil, nie je
zmieSana so vzduchom, ventil zatvorte. Po chvili zacne
stupat tlak na manometri.

4. Po dosiahnuti spravneho tlaku zatvorte plniaci ventil.

Odvzdusnenie klimatizacného systému

1. 0dvzdusnite zariadenie F1355 cez odvzdusnovaci ventil
(externy, nie je sucastou produktu) a iné klimatizacné
systémy prostrednictvom prislusnych odvzdusnovacich
ventilov.

2. Dbajte na doplnenie a odvzdusnovanie, kym nie je
odstraneny vSetok vzduch a nebude spravny tlak.

PLNENIE AODVZDUSNOVANIE SYSTEMU PRIM.
OKRUHU

Pri plneni primarneho okruhu zmiesajte vodu s nemrznucou
zmesou v otvorenej nadobe. Zmes by mala chranit proti
zamrznutiu po teplotu -15 °C. Primarny okruh sa dopliia
pripojenim ku plniacemu cerpadIu.

1. Skontrolujte Uniky na primarnom okruhu.

2. Pripojte plniace ¢erpadlo a vratné potrubie na servisné
pripojky systému primarneho okruhu, ako je znazornené
na obrazku.

Zatvorte uzatvaraci ventil medzi servisnymi pripojkami.
Otvorte servisné pripojky.

Zapnite plniace ¢erpadlo.

o o M W

Naplnte a odvzdusnite systém primarneho okruhu, kym
do spatného potrubia nezacne prudit Cista kvapalina
bez vzduchu.

Zatvorte servisné pripojky.

8. Otvorte uzatvaraci ventil medzi servisnymi pripojkami.
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Spustenie a prehliadka
SPUSTTE SPRIEVODCU

& UPOZORNENIE

V klimatizacnom systéme musi byt voda pred
prepnutim spinaca do polohy " I".

UPOZORNENIE

Nespustajte F1355 ak existuje riziko, ze voda v
systéme zamrzla.

A

UPOZORNENIE

Pokial je pripojenych niekolko tepelnych cerpadiel,
musite najprv spustit spriev. v podriadenych
tepelnych cerpadlach.

A

V tepelnych cerpadlach, ktoré nie su hlavnou
jednotkou, mézete urobit iba nastavenia pre kazdé
obehové cerpadlo tepelného ¢erpadla. Ostatné
nastavenia sarobia a ovladajud hlavnou jednotkou.

1. Nastavte prepinac (SF1) na F1355 do polohy I

2. Postupujte podla pokynov zobrazenych v sprievodcovi
spustenim. Ak sa sprievodca spustenim nespusti pri
spustenizariadenia F1355, m6zete ho spustit manuélne
v ponuke 5.7.

Postupujte podla pokynov v sprievodcovi spustenim na
displeji hlavnej jednotky. Ak sa sprievodca spustenim
nespusti pri spusteni hlavnej jednotky, mézete ho spustit
manualne v ponuke . 5.7.

:@: TIP
= Podrobnejsie informacie o riadiacom systéme
zariadenia F1355 (prevadzka, ponuky atd.) najdete
v navode na pouzivanie.

Ak sa budova chladi po zapnuti F1355, kompresor nemusi
byt schopny splnit celd ziadost bez pouzitia doplnkového
ohrevu.

Uvedenie do prevadzky

Pri prvom spusteniinStalacie sa spusti sprievodca spustenia.
Pokyny sprievodcu pre spustenie uvadzaju, ¢o je potrebné
vykonat pri prvom Starte spolu s prechodom zéakladnych
nastaveni inStalacie.

Sprievodca spustenim zabezpecuje spravne spustenie Startu
a preto sa neda vynechat.

NIBE F1355

g Pozor

Ak je aktivny sprievodca, ziadna funkcia sa pri
inStalacii nespusti automaticky.

Sprievodca spustenim sa bude zobrazovat pri
kazdom restarte, kym sa moznost nezrusi na
poslednej strane.

Pozor

Pri spusteni zariadenia F1355 - 43 kW sa spusti
predhrievanie kompresorov. Predhrievanie
pokracuje, kym snima¢ kompresora (BT29) nie je
stabilny na hodnote o 10 stupriov vyssej ako
snimac nizkeho tlaku (BP8).

Dalsie informéacie najdete v ponuke s informaciami.

Prevadzka v sprievodcovi spustenia

Strana Nazov a ¢islo menu

jazyk 4.6 @@
jazy Se

Volba / nastavenie

Strana
Tu mozete vidiet, ako daleko ste pokrocili v sprievodcovi
spustenia

Prejdite medzi stranami sprievodcu spustenia nasledovne:

1. Otacajte ovladacim kolieskom, kym nie je oznacené jedna
zo Sipok v lavom hornom rohu (na ¢isle strany).

2. Stlacenim tlacidla OK preskocite medzi stranami
sprievodcu spustenia.

Nazov a ¢islo menu
Tu si mozZete precitat, aké menu je v riadiacom systéme, na
ktorej stranke sprievodcu je spustené. Cislice v zatvorkach
odkazuju na Cislo menu v riadiacom systéme.

Ak si chcete precitat viac o prislusnych ponukach, precitajte
siich v podponuke alebo v navode na pouzivanie v kapitole
.Ovladanie - Ponuky”

Ak sa chcete dozvediet viac o menu, ktorych sa to tyka,
pozrite sa na menu pomoci alebo si precitajte navod na
pouzivanie.
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Tu

38

Volba / nastavenie
vykonajte nastavenia pre systém.
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NASTAVENIE OTACOK CERP.
Uprava éerpadla, automaticka prevadzka

Strana primarneho okruhu

Ak chcete nastavit spravny prietok, ¢erpadlo prim. okruhu
musi mat spravnu rychlost. F1355 ma cerpadlo prim. okruhu,
ktoré je v Standardnom rezime riadené automaticky. Urcité
funkcie a prislusenstvo mozu vyzadovat manualne spustenie,
v takom pripade je potrebné nastavit spravnu rychlost.

*0)- TIP
= Aby sa pri multiinstalacii niekolkych tepelnych
cerpadiel dosiahla optimalna prevadzka, vSetky
tepelné cerpadla by mali mat rovnaku velkost
kompresora.

Tato automaticka regulacia sa robi na zapnutom kompresore
a nastavuje otacky ¢erpadla prim. okruhu tak, aby sa dosiahol
optimalny teplotny rozdiel medzi privodnym a spatnym
potrubim.

Klimatizaény systém

Ak chcete nastavit spravny prietok klimatizaéného systému,
obehové ¢erpadlo vykurovacieho média musi mat spravnu
rychlost. F1355 ma Cerpadlo vykur. média, ktoré je

v Standardnom rezime riadené automaticky. Urcité funkcie
a prislusenstvo mo6zu vyzadovat manuélne spustenie, v
takom pripade je potrebné nastavit spravnu rychlost.

Tato automaticka regulacia sa robi na zapnutom kompresore
a nastavuje otacky ¢erpadla vykur. média pre relevantny
prevadzkovy rezim tak, aby sa dosiahol optimalny teplotny
rozdiel medzi privodnym a spatnym potrubim. PoCas
vykurovania sa pouziva DOT (dimenzovana vonkajSia teplota)
a teplotny rozdiel nastavené v ponuke 5.1.14. Podla potreby
sa m6ze maximalna rychlost obehového cerpadla obmedzit
v ponuke 5.1.11

Uprava éerpadla, manualna prevadzka

Strana primarneho okruhu

F1355 ma Cerpadla primarneho okruhu, ktoré sa daju ovladat
automaticky. Pri manualnej prevadzke: vypnite polozku
~automaticky” v ponuke 5.1.9 a potom nastavte rychlost
podla schém nizSie.

? Pozor

Ked'sa pouziva prisluSenstvo pre pasivne
chladenie, rychlost cerpadla prim. okruhu sa musi
nastavit v ponuke 5.1.9.

Otacky Cerpadla sa nastavuju pri oboch kompresoroch v
prevadzke a zariadeni EP14 pri menovitych otackach.
Pockajte, kym nebude systém v rovnovahe (idealne 10 - 15
niekolko minut po spusteni kompresora).

Upravte prietok tak, aby bol teplotny rozdiel medzi vystupom
primarneho okruhu (BT11) a vstupom primarneho okruhu
(BT10) vrozsahu 2 - 5 °C. Skontrolujte tieto teploty v ponuke
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3.1, provozni informace” a upravujte rychlost ¢erpadla
primarneho okruhu (GP2), kym nedosiahnete spravny
teplotny rozdiel. Velky rozdiel indikuje nizky prietok v
primarom okruhu a maly rozdiel indikuje vysoky prietok v
primarnom okruhu.

F1355 - 43 kW

e 1 0behové Cerpadlo

= = 2 obehové Cerpadlad

F1355 - 28 kW
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Klimatizacny systém

Zariadenie F1355 ma cerpadla vykurovacieho média, ktoré
je mozné automaticky ovladat. Pri manualnej prevadzke:
vypnite polozku ,automaticky” v ponuke 5.1.11 a potom
nastavte rychlost podla schém nizsie.

Prietok musi mat vhodny teplotny rozdiel pre dany
prevadzkovy pripad (vykurovanie: 5 - 10 °C, generovanie
teplej vody: 5 - 10 °C, ohrev bazéna: pribl. 15 °C) medzi
teplotnym snimac¢om ovladania privodu a snimacom
vratného potrubia. Skontrolujte tieto teploty v ponuke 3.1
.provozniinformace” a upravujte rychlost ¢erpadiel
vykurovacieho média (GP1), kym nedosiahnete spravny
teplotny rozdiel. Velky rozdiel indikuje nizky prietok
vykurovacieho média a maly rozdiel indikuje vysoky prietok
vykurovacieho média.

10behové ¢erpadlo
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Nastavenie krivky vykurovania

V menu ,topna krivka, vidno krivku vykurovania a v dome.
Ulohou krivky je dosiahnut rovnomernu vnatornu teplotu
bez ohladu na vonkajsiu teplotu a tym aj energeticky G¢innu
prevadzku. Na zaklade tejto krivky zariadenie F1355 urcuje
teplotu vody pre klimatizacny systém (teplotu privodu) a
tym aj vnutornu teplotu.

KOEFICIENT KRIVKY

Sklon krivky vykurovania ukazuje, o kolko stupriov sa ma
zvysit/znizit privodna teplota, ked vonkajsia teplota
klesa/stupa. Strmsia krivka znamena vyssiu teplotu privodu
pri urcitej vonkajsej teplote.

Cim niz$ia je vykurovacia krivka, tym energeticky
efektivnejsia je prevadzka, hoci prilis nizka krivka vedie k
znizenému komfortu.

NIBE F1355



Vystupna teplota
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Optimalna strmost krivky zavisi od klimatickych podmienok
a najnizsej vonkajsej vypoctovej teploty (VVT) vo vasej
lokalite, od toho, ¢i ma dom radiatory, vymenniky s
ventildtorom alebo podlahové vykurovanie, a od toho, ako
dobre je dom izolovany.

V pripade domov s radidtormi alebo fancoilmi vyssia
vykurovacia krivka (napr. krivka 9) je vhodny pre domy s
podlahovym vykurovanim nizsia krivka (napr. krivka 5) je
vhodny.

Vykurovacia krivka je nastavena, ked'je inStalovana inStalacia
vykurovania, ale moéze byt potrebné ju neskér upravit. Za
normalnych okolnosti nebude krivka potrebovat dalSie
nastavenie.

POSUN KRIVKY
Posun krivky vykurovania znamen4, ze privodna teplota sa
meni rovnako pre vSetky vonkajsie teploty, napr. Zze posun
krivky +2 krokovo zvysuje privodnu teplotu o 5 °C pri
vSetkych vonkajsich teplotach.

Vystupna teplota
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20
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Vonkajsia teplota
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TEPLOTA PRIVODU - MAXIMALNA A MINIMALNA
HODNOTA

Pretoze teplotu privodu nie je mozné vypocitat vyssiu ako
je nastavena maximalna hodnota alebo nizsSiu ako je
nastavena minimalna hodnota, vykurovacia krivka sa pri
tychto teplotach vyrovnava (splostuje).

NIBE F1355
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g Pozor

Pri podlahovych vykurovacich systémoch sa
maximalna teplota privodu obvykle nastavi medzi
35a45 °C.

? Pozor

V pripade chladenia podlahovym systémom ,Min.
priv. tepl. chlad.” musi obmedzit, aby sa predislo
kondenzacii.

UPRAVA KRIVKY

Klimatizacny systém Posun krivky
Koeficient krivky

Max. vystupna teplota

Min. vystupna teplota

1.

Zvolte klimatizacny systém (ak je ich viac ako jeden),
pre ktory ma byt krivka zmenena.

Vyberte sklon krivky a posun krivky.
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? Pozor

Ak potrebujete upravit ,min. tepl. na vystupu”
a/alebo ,max. teplota na vystupu®, urobte to
v inych ponukach.

Nastavenia pre ,min. tepl. na vystupu” v ponuke
1.9.3.

Nastavenia pre ,max. teplota na vystupu” v ponuke
5.1.2.

? Pozor

Krivka 0 znamen3, Ze sa pouziva ,vlastni kfivka.

Nastavenia funkcie ,vlastni kfivka” sa vykonavaju
v ponuke 1.9.7.

URCENIE VYKUROVACEJ KRIVKY

1.

42

Otocte ovladacie koliesko tak, aby bol oznaceny kruzok
na osi s vonkajSou teplotou.

Stlacte tlacidlo OK.

Sledujte Sedu Ciaru az ku krivke a potom dolava, aby ste
si preverili hodnotu teploty privodu pri zvolenej vonkajsej
teplote.

Teraz mézete zvolit, aby ste od¢itavali Gdaje o réznych
vonkajsich teplotach otoc¢enim ovladacieho kolieska
doprava alebo dolava a od¢itali prislusnu teplotu privodu.

Stlacte tlacidlo OK alebo tlacidlo Spat pre vystup z
rezimu odcitania.

Kapitola 6 | Uvedenie do prevadzky a nastavenie
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myUplink

Vdaka funkcii myUplink m6Zete ovladat svoj systém -
kdekolvek a kedykolvek. V pripade akejkolvek poruchy
dostanete upozornenie priamo na vas e-mail alebo
upozornenie push v aplikacii myUplink, ¢o vdm umoznuje
okamzite konat.

DalSie informacie ziskate na lokalite myuplink.com.
Aktualizujte svoj systém na najnovsiu verziu softvéru.
Specifikacia

Na umoznenie komunikacie funkcie myUplink so zariadenim
F1355 potrebujete nasledujuce komponenty:

« sietovy kabel

 Internetové pripojenie

» konto na lokalite myuplink.com

Na pouzivanie funkcie myUplink odpori¢ame nase mobilné
aplikacie.

Pripojenie

Aby ste pripojili systém ku myUplink:

1. Vyberte typ pripojenia (wifi/eternet) v ponuke 4.1.3 -
internet.

2. 0Oznacte "vyzadat si novy pfipoj. retézec" a stlacte
tlacidlo OK.

3. Povytvoreniretazca pripojenia sa zobrazi v tejto ponuke
zobrazi plati 60 minut.

4. Ak eSte nemate Ucet, zaregistrujte sa v mobilnej aplikacii
alebo na lokalite myuplink.com.

5. Poutzite pripoj. retazec na pripojenie instalacie k vdSmu
Uctu na myUplink.

Rozsah sluzieb

myUplink vam poskytuje pristup k réznym drovniam sluzieb.
Zahrnuta je zakladna Uroven a okrem toho si mozete vybrat
dve prémiové sluzby za fixny roény poplatok (poplatok sa
liSi v zavislosti od zvolenych funkcii).

Uroven sluzieb Zakladna Prémiova
zmena
nastaveni
Zobrazovac X X X
Alarm X X X
Historia X X X
RozSirena histéria - X -
Spravovat - - X

NIBE F1355

myUplink PRO

myUplink PRO je kompletny nastroj na ponuku servisnych
zmluv koncovému zakaznikovi a na to, aby ste vzdy mali
najnovsie informacie o instalacii, ako aj moznost dialkovo
upravovat nastavenia.

S myUplink PROmo6zete pripojenym zakaznikom poskytovat
rychle informacie o stave a diagnostiku na dialku.
Navstivte stranku pro.myuplink.com, kde najdete informacie
o tom, ¢o dalSie mdzete robit pomocou mobilnej aplikacie a
online.
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Prislusenstvo

Niektoré prislusenstvo nie je k dispozicii na vSetkych trhoch.

Podrobné informacie o prislusenstve a kompletny zoznam
prislusenstva uvadza nibe.eu.

AKTiIVNE/PASIVNE CHLADENIE V 4-RURKOVOM
SYSTEME ACS 45

ACS 45 je prisluSenstvo, ktoré umoznuje vaSmu tepelnému cerpadiu
kontrolovat produkciu vykurovania a chladenia nezavisle od seba.

Obj. €. 067 195

AKTIVNE/PASIVNE CHLADENIE V
2-POTRUBNOM SYSTEME HPAC 45

Skombinujte zariadenie F1355 so zariadenim HPAC 45 pre pasivne
alebo aktivne chladenie.

Urcené pre tepelné Cerpadla s vykonom 24 - 60 kW.
Obj.¢. 067 446

PRIPOJOVACIA SADA SOLAR 42

Solar 42 znamena, Ze zariadenie F1355 (spolu so zariadenim VPAS)
mdze byt pripojené k termickému solarnemu vykurovaniu.

Obj. €. 067 153

SADA NA MERANIE ENERGIE EMK 500 (JEDNA
NA CHLAD. MODUL)

Toto prisluSenstvo je in§talované externe a pouziva sa na meranie
mnozstva energie, ktora ohrieva bazén, tepld vodu, vykurovanie a
chladenie v budove.

Medené potrubie 828.
Obj. ¢. 067178

EXTERNY PRIDAVNY ELEKTROKOTOL ELK

Toto prisluSenstvo moze vyzadovat prislusenstvo AXC 50 (krokovo
riadeny pridavny zdroj tepla).
ELK 15

15 kW, 3x 400V
C. dielu 069 022

ELK 42
42 kW, 3 x 400 V
C. dielu 067 075

ELK 26

26 kW, 3x 400V
C. dielu 067 074

ELK 213
7-13 kW, 3x 400 V
C. dielu 069 500

PRIDAVNA ZMIESAVACIA SKUPINA ECS

Toto prislusenstvo je pouzité ked, F1355 je nainstalovany v domoch
s dvoma alebo viacerymi réznymi klimatizacnymi systémami, ktoré
vyzaduju rozne vystupné teploty.

ECS 40
Max 80 m?

Obj.c. 067 287

ECS 41
Pribl. 80-250 m?

Obj.c. 067 288

SNIMAC VLHKOSTIHTS 40

Toto prisluSenstvo sa pouziva na zobrazovanie a regulaciu vihkosti
a teplot pocas prevadzky vykurovania a chladenia.

Obj.c. 067 538
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MODUL ODPADOVEHO VZDUCHU NIBE FLM

NIBE FLM je modul odpadového vzduchu, ktory je Specialne uréeny
pre kombinaciu mechanickej rekuperacie odpadného vzduchu s
tepelnym zdrojom vzduch/voda.

NIBE FLM
Obj. & 067 01

Konzola BAU 40
Obj. &. 067 666

POMOCNE RELE

Pomocné relé sa pouziva na riadenie externych 1az 3-fazovych
zatazi, ako su napriklad olejové horaky, elektrokotle a obehové
Cerpadla.

HR 10 HR 20
Odporucana maximalna poistka Odporuc¢ana maximalna poistka
pre riadiaci prud A. 10 A. pre riadiaci pruad A. 20 A.

Obj.¢. 067 309 C. dielu 067 972

KOMUNIKACNY MODUL MODBUS 40

MODBUS 40 umoznuje F1355 ovladanie a monitorovanie pomocou
DUC (pocitacové subcentrum) v budove. Komunikacia sa potom
vykona pomocou MODBUS-RTU.

Obj.c. 067 144

PRIPAJACIA SKRINKA K11

Pripajacia skrinka s termostatom a ochranou proti prehriatiu.
(Pri pripajani elektrokotla IU)

Obj. €. 018 893

MONTAZNY SYSTEM FMS
FMS 25 FMS 30

V systémoch, kde oba V systémoch, kde sa dolny
kompresory pracuju pre rovnaku kompresor pouziva na vyrobu
poziadavku, je vhodné mat1 x teplej vody alebo ohrev bazéna,
baleni FMS 25. su potrebné 1 x balenia FMS 30
Obj. €. 067 969 a 1x balenia FMS 32.
V systémoch, kde oba
kompresory pracuju pre rovnaku
poziadavku a je potrebné
rieSenie, ktoré zahfia vsetky
komponenty, su potrebné 2 x
FMS 30.
Obj. 8. 067 967

FMS 32

V systémoch, kde sa dolny
kompresor pouziva na vyrobu
teplej vody alebo ohrev bazéna,
su potrebné 1 x balenia FMS 30
a 1x balenia FMS 32.

Obj. €. 067 968

MONITOR HLADINY NV 10

Monitor hladiny pre pokrocilé kontroly drovne prim. okruhu.
Obj.¢. 089 315

OHREV BAZENA POOL 40

POOL 40 sa pouziva na aktivaciu ohrevu bazéna pomocou
zariadenia F1355.

Max. 18 kW.
Obj.&. 067 062

NIBE F1355
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SUPRAVA PLNIACEHO VENTILU KB

Suprava ventilu na plnenie prim. okruhu v potrubi kolektora. Zahffia
filter castic a izolaciu.

KB 32 (max. 30 kW)
0bj.¢. 089 971

INTERNA JEDNOTKA RMU 40

Interna jednotka je prislusenstvo so zabudovanym snimacom, ktoré
umoznuje riadenie a monitorovanie F1355, ktoré sa maju vykonat
v inej Casti vaSho domova tam, kde sa nachadza.

Obj.c. 067 064

1ZBOVY SNIMACGRTS 40

Toto prisluSenstvo sa pouziva na dosiahnutie rovhomernejsej
vnutornej teploty.

Obj. €. 067 065

BALIK SOLARNYCH PANELOV NIBE PV

NIBE PV je modularny systém zo solarnych panelov, montaznych
dielov a menicov, ktory slizi na vyrobu vlastnej elektriny.

PRUDOVY SNiMAC CMS 10-200

Pradovy snimac v pracovnej oblasti 0-200 A.
Obj.¢. 067 596

KARTA PRISLUSENSTVA AXC 50

Doska prislusenstva je potrebna, ak sa ma napriklad pripojit cerpadlo
podzemnej vody alebo externé obehové ¢erpadlo k zariadeniu F1355
sucasne s aktivaciou indikacie bezného alarmu.

Obj. &. 067 193

VYROVNAVACIA NADOBA UKV

Vyrovnavacia nadrz je akumulac¢na nadrz, ktora je vhodna na
pripojenie k tepelnému ¢erpadlu alebo inému externému zdroju
tepla, pricom méze plnit niekolko réznych dloh.

UKV 20-500 UKV 20-750
Obj.&. 080 014 Obj. &. 085 002
UKV 20-1000 UKV 200

Obj. & 085 003 Obj. & 080 300
UKV 300 UKV 500

Obj. €. 080 301 Obj. €. 080 114

OHRIEVAC VODY/AKUMULACGNA NADRZ

VPA
Ohrievac vody s nadobou s dvojitym plastom.
VPA 300/200 VPA 450/300

Ochrana proti korozii: Ochrana proti koroézii:

Med' Obj. ¢. 082 023 Med' Obj. €. 082 030
Smalt Obj. ¢. 082 025 Smalt Obj. ¢. 082 032
NIBE F1355

VPAS

Ohrievac vody s nddobou s dvojitym plastom a solarnym

vymennikom.

VPAS 300/450

Ochrana proti kordézii:

Med' Obj. &. 082 026
Smalt Obj.&. 082 027
VPB

Ohrievac vody bez elektrokotla s nepriamo-vyhrevnym

vymennikom.

VPB 500

Ochrana proti koroézii:

VPB 750

Ochrana proti koroézii:

Med' Obj. ¢. 081054 Med' Obj. ¢. 081052
VPB 1000

Ochrana proti kordézii:

Med' Obj. ¢. 081053

RIADENIE TEPLEJ VODY

VST 20 VST 30

Prepinaci ventil, medena
rarka 835

(Max. odporaéany vykon, 40 kW)
Obj.c. 089 388

Prepinaci ventil, medena
rarka 845

(Max. odporacéany vykon, 60 kW)
0Obj.¢. 067 388

Kapitola 8 | Prislusenstvo
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Technické Specifikacie
PRACOVNY ROZSAH TEPELNEHO CERPADLA, PREVADZKA KOMPRESORA
Kompresor poskytuje zvySenie teploty az do 65 °C.

F1355-28 kW
Modul chladenia EP14 Modul chladenia EP15
Teplota, °C Teplota, °C
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Model F1355-28 F1355-43
Vystupné udaje podla EN 14511
Tepelny vykon (P) kW 4-28 6-43
0/35
Tepelny vykon (Py) kw 20,77 31,10
Dodéavany vykon (Pg) kw 4,56 71
CoP - 4,55 4,38
0/45
Tepelny vykon (Py) kW 19,87 29,03
Dodéavany vykon (Pg) kw 5,54 8,4
CoP - 3,59 3,46
10/35
Tepelny vykon (P) kW 26,68 40,42
Dodavany vykon (Pg) kw 4,76 7.33
CoP - 5,60 5,562
10/45
Tepelny vykon (Py) kw 25,71 38,5
Dodavany vykon (Pg) kw 5,84 8,92
CoP - 4,40 4,31
Vystupné tdaje podl'a EN 14825
Pgesignh 35 °C /55 °C kw 28 45/ 42
SCOP chladné podnebie, 35 °C / 55 °C - 54/4,2 53/41
SCOP mierne podnebie, 35 °C /55 °C - 5,0/4.0 50/4,0
Energeticka uéinnost, priemerné podnebie
Trieda energetickej G¢innosti vyrobku pri vykurovani miestnosti 35 °C - A+++ / A+++ A+++ / A+++
/55 °c1
Trieda energetickej G€innosti systému pri vykurovani miestnosti 35 °C - A+++ [ A+++ A+++ [ A+++
/55 °C?2
Udaje o napajani
Menovité napéatie - 400V 3N ~ 50Hz
Max. pracovny prud, tepelné c¢erpadlo Arms 221 25,6
Max. pracovny prad, kompresor EP14 / EP15 Arms 9.5/85 131/ 1.9
Odporucanéa hodnota poistky A 25 30
Startovaci prud Arms 27,7 33,6
Maximalna povolena impedancia v mieste pripojenia 3 ohm - -
Vykon, ¢erpadla B W 6 - 360 35-700
Napéjanie, ¢erpadla VM w 5-174 3-227
Trieda krytia - P21
Chladiaci okruh
Typ chladiva EP14 / EP15 - R407C / R407C R410A / R407C
Mnozstvo naplne EP14 / EP15 kg 22/20 21/17
GWP chladiva EP14 / EP15 - 1774 /1774 2088/1774
CO, ekvivalent EP14 / EP15 ton 3,90/355 4,39 /3,02
Vypinacia hodnota, tlakovy spinaca VT EP14 / EP15 MPa 3,2 (32 bar) / 3,2 (32 bar) 4,2 (42 bar) / 3,2 (32 bar)
Rozdielovy presostat VT MPa -0,7 (-7 bar) -0,7 (-7 bar)
Vypinacia hodnota, tlakovy spinaé NT EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,08 (0,8 bar) | 0,33 (3,3 bar) / 0,08 (0,8 bar)
Rozdiel, tlakovy spina¢ NT EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0.7 bar) / 0,07 (0,7 bar)
Vypinacia hodnota, snimac tlaku NT EP14 / EP15 MPa NA /0,13 (1,3 bar) NA /0,13 (1,3 bar)
Rozdiel, snimac tlaku NT MPa 0,01(0,1bar) 0,01(0,1bar)
Primarny okruh
Max. tlak systému primarneho okruhu MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Maximalny externy dostupny tlak pri menovitom prietoku kPa 95 125
Prietok pri Pyesignn (I/s) 1,55 2,44
Externy dostupny tlak pri Pyegignn kPa 80 90
Min/Max priv. teplota primarneho okruhu °C pozri diagram
Min. teplota vystupu prim. okruhu °C -12 -12
Okruh vykurovacieho média
Max. tlak v systéme vykurovacieho média MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Prietok pri Pyesignh (1/s) 0.65 1,0
Externy dostupny tlak pri Pgesignh kPa 70 80
Min/max VM-tepl °C pozri diagram
Hluk
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Model F1355-28 F1355-43
Hladina akustického vykonu (L,,) podla EN 12102 pri 0/35 dB(A) 47 47
Vypogitané hodnoty hladiny akustického tlaku (Lp,) podia EN ISO 11203 | dB(A) 32 32
vrozsahu0/35a1m

Pripojenie potrubia

Priemer pre primarny okruh Medené potrubie - G50 (2" vonkajsi) / G40 (11/2" vnutorny)
Priemer pre vykurovacie médium Medené potrubia - G50 (2" vonkajsi) / G40 (11/2" vnatorny)
Olejovy kompresor

Typ oleja - POE

Objem EP14 / EP15 | 145/19 | 145/19
Rozmery a hmotnost

Sirka mm 600

Hibka mm 600

Vyska mm 1800

Pozadovana vyska stropu4 mm 1950

Hmotnost celého tepelného Cerpadla kg 335 362
Hmotnost, iba modulu chladenia EP14 / EP15 kg 125 /130 126 / 144
C. dielu, 3x400V 065 436 065 496

1 Stupnica pre triedu energetickej Gcinnosti vyrobku pri vykurovani miestnosti A+++ az D.

2 Stupnica pre triedu energetickej Gcinnosti systému pri vykurovani miestnosti A+++ az G. Uvadzana Gginnost systému zohladiuje regulétor teploty produktu.

3 Maximéalna povolena impedancia v mieste elektrickej pripojky podia EN 61000-3-11. Prudy pri spusteni mozu spdsobit kratke poklesy napétia, ktoré mozu
ovplyvnit iné zariadenia v nepriaznivych podmienkach. Ak je impedancia v bode pripojenia k sieti vy$sia ako uvedenad, je pravdepodobné, Ze dbjde k ruseniu.
Ak je impedancia v bode sietového pripojenia vyssia, ako je uvedené, pred zakUpenim zariadenia sa poradte s dodavatelom energie.

4 S odmontovanymi nozickami je vyska pribl. 1930 mm.

NIBE F1355
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Energetické ozna€enie

INFORMAGCNY LIST

Dodavatel
Model

Model ohrievaca teplej vody

F1355-28

F1355-43

Aplikacia teploty

°C

35/55

35/55

Deklarovany profil zatazenia pre ohrev vody

Trieda Uc¢innosti sezénneho vykurovania, priemerné
podnebie

A+++ [/ A+++

A+++ [/ A+++

Trieda ucinnosti energie na ohrev vody, priemerné
podnebie

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). priemerné
podnebie

kW

28

45/ 42

Rocna spotreba energie na vykurovanie priestorov,
priemerné podnebie

kWh

11524 /14 619

18 588 / 21700

Rocna spotreba energie na ohrev teplej vody,
priemerné podnebie

kWh

Sezénna energeticka uc¢innost vykurovania
priestorov, priemerné podnebie

193 /150

192 /152

Energeticka ucinnost pri ohreve teplej vody,
priemerné podnebie

%

Hladina akustického vykonu Ly vo vnutri budovy

dB

47

47

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). chladné
podnebie

kW

28

45/ 42

Menovity vykurovaci vykon (Pgesignn). teplé podnebie

kW

28

45/ 42

Rocné spotreba energie na vykurovanie priestorov,
chladné podnebie

kWh

12944 /16 464

2101/ 24 977

Rocné spotreba energie na ohrev teplej vody,
chladné podnebie

kWh

Rocné spotreba energie na vykurovanie priestorov,
teplé podnebie

kWh

7254 /9100

11463 /13776

Rocné spotreba energie na ohrev teplej vody, teplé
podnebie

kWh

Sezoénna energeticka u¢innost vykurovania
priestorov, chladné podnebie

%

205/160

203 /158

Energeticka ucinnost pri ohreve teplej vody, chladné
podnebie

%

Sezoénna energeticka ucinnost vykurovania
priestorov, teplé podnebie

%

198 /156

202 /155

Energeticka Gcinnost pri ohreve teplej vody, teplé
podnebie

%

Hladina akustického vykonu Ly, vonku

dB

UDAJE PRE ENERGETICKU UCINNOST ZOSTAVY

Model

Model ohrievaéa teplej vody

F1355-28

F1355-43

Aplikacia teploty °C 35/55 35/55
Riadiaca jednotka, trieda 1]

Riadiaca jednotka, podiel na G¢innosti % 2

Priemerna rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 195 /152 194 /154
vykurovani priestorov, priemerné podnebie

Priemerna roéna trieda energetickej i¢innosti A+++ [/ A+++ A+++ [ A+++
zostavy pri vykurovani priestorov, priemerné

podnebie

Priemernéa rocnéa energeticka ucinnost zostavy pri % 207 /162 205 /160
vykurovani priestorov, chladné podnebie

Priemernéa ro¢néa energeticka ucinnost zostavy pri % 200 /158 204 /157

vykurovani priestorov, teplé podnebie

Uvadzana ucinnost systému zohladnuje aj regulator teploty.

prepocitat celkova ucinnost systému.
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TECHNICKA DOKUMENTACIA

Model F1355-28
Typ tepelného erpadla [ vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné &erpadio O ine X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O i X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla i KX nie
Podnebie X priemerné [ chiadne [ Teplé
Aplikécia teploty X Medium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN 14825, EN 14511, EN 12102
Menovity tepelny vykon Prated 28,0 kW Priemernd rocnd energetickd ucinnost pri Ns 155 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zataZeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 25,0 kW Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 15.3 kw Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 9.7 kw Tj=+7°C COPd 4,6 -
Tj=+12°C Pdh 43 kW Tj=+12°C COPd 53 -
Tj = biv Pdh 28,0 kW Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 28,0 kW Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10,0 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 0,96 - Max. vystupna teplota WTOL 65,0 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Pore 0,007 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0,0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0,035 kW
Pohotovostny stav Psg 0,019 kw Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pk 0,025 kW
Ostatné polozky
Regulacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 47/ - dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 14 619 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych cerpadiel 3,40 m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Model F1355-43

Typ tepelného Eerpadla [ vzduch-voda

Ventilaéné

Zem-voda

Voda-voda
Nizkoteplotné tepelné Eerpadio O i X nie
Vstavany elektrokotol ako pridavny zdroj O Ao X nie
Kombinovany ohrieva¢ tepelného Eerpadla O inoe X nie
Podnebie X priemerne [ chiadne [ Teple
Aplikacia teploty X Médium (55°c) [ Nizka (35°C)
Pouzité normy EN-14825 & EN-12102-1
Menovity tepelny vykon Prated 42,0 kW Priemernd ro¢nad energetickd ucinnost pri Ns 152 %

vykurovani priestorov
Deklarovany vykon pre vykurovanie priestorov pri ¢iastoénom zatazeni a Deklarovany tepelny faktor pre vykurovanie priestorov pri ciastocnom zatazeni
vonkajsej teplote Tj a vonkajsej teplote Tj
Tj=-7°C Pdh 36,5 kW Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 26,6 kW Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 13.3 kW Tj=+7°C COPd 4,7 -
Tj=+12°C Pdh 7.8 kw Tj=+12°C COPd 54 -
Tj = biv Pdh 401 kW Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 401 kW Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj=-15°C (ak TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (ak TOL< -20 °C) COPd -
Bivalentna teplota Thiv -10.0 °C Min. teplota vonkajsieho vzduchu TOL -10,0 °C
Vykon v cyklickom intervale Pcych kW Uginnost v cyklickom intervale COPcyc -
Koeficient straty energie Cdh 1.0 - Max. vystupna teplota WTOL 65,0 °C
Prikon v inych reZimoch neZ v aktivnom reZime Pridavné teplo
Vypnuty stav Porr 0,008 kW Menovity tepelny vykon ‘ Psup ‘ 0.0 | kW
Vypnuty stav termostatu Pro 0.0 kW
Pohotovostny stav Psg 0,008 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahrievania skrine kompresora Pck 0,02 kw
Ostatné polozky
Reguléacia vykonu Premenliva Menovity prietok vzduchu (vzduch-voda) m3/h
Hladina akustického vykonu, vo vnutri Lwa 47/ - dB Menovity prietok vykurovacieho média m3/h
budovy/vonku
Rocné spotreba energie Que 21700 kWh Prietok v primarnom okruhu tepelnych ¢erpadiel 5,92 m3/h
typu zem-voda alebo voda-voda

Kontaktné informacie NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Kontaktné informacie

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

V krajinach neuvedenych v tomto zozname sa obratte na spoloc¢nost NIBE Sweden alebo navstivte nibe.eu kde ziskate

viac informacii.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

L68L28 L-92¥C S gHI



	Titulná stránka
	Obsah
	Dôležitá informácia
	Bezpečnostné informácie
	Symboly
	Značenie
	Bezpečnostné opatrenia
	Údržba
	Obzvlášť pre jednotky určené pre chladivo R407C a R410A

	Sériové číslo
	Obnova
	Informácie o životnom prostredí.
	F-plyn Nariadenie (EÚ) č. 517/2014

	Kontrola inštalácie

	Dodávka a manipulácia
	Doprava
	Zdvíhanie zo strany ulice na miesto inštalácie.
	Zdvihnite ho z palety do konečnej polohy inštalácie
	Vyraďovanie

	Montáž
	Oblasť inštalácie

	Dodávané komponenty
	Poloha

	Odstránenie krytov
	Predný kryt
	Bočné panely


	Konštrukcia tepelného čerpadla
	Všeobecné
	Pripojenie potrubia
	HVAC komponnety
	snímače atď.
	Elektrické komponenty
	Rôzne

	Modul motora (AA11)
	F1355 – 28 kW
	F1355 – 43 kW
	Elektrické komponenty

	Modul chladenia
	F1355 – 28 kW
	F1355 – 43 kW
	Pripojenie potrubia
	HVAC komponnety
	snímače atď.
	Elektrické komponenty
	Súčasti chladenia


	Pripojenie potrubia
	Všeobecné
	Systémový diagram

	Rozmery a pripojenia potrubia
	Rozmery potrubia

	Strana primárneho okruhu
	Kolektor
	Pripojenie na strane primárneho okruhu
	Expanzná nádoba
	Etanol 28% (objemové percentá)
	Etylénglykol 40 % (objemové percentá)


	Klimatizačný systém
	Pripojenie ku klimatizačnému systému

	Studená a teplá voda
	Zapojenie ohrievača teplej vody
	Zapojenie ohrievača teplej vody


	Alternatívna inštalácia
	Vysvetlenie
	Systém podzemnej vody
	Pevná kondenzácia


	Elektrické pripojenia
	Všeobecné
	Miniatúrny prúdový chránič
	Resetovanie

	Káblový zámok

	Pripojenia
	Pripojenie napájania
	Externé riadiace napätie pre riadiaci systém
	Kontrola taríf
	Snímač vonkajšej teploty (BT1)
	Snímač teploty, plnenie teplej vody (BT6)
	Snímač teploty, horná časť teplej vody (BT7)
	Externý snímač prívodnej teploty (BT25)
	Externý snímač vratného potrubia (BT71)
	Externý elektromer

	Pripojenie doplnkov
	Nadradené/podradené zariadenie
	Monitor záťaže
	Monitor záťaže so snímačom prúdu
	Pripojenie a aktivácia snímačov prúdu


	Izbový snímač
	Krokovo riadený prídavný zdroj tepla
	Prídavný zdroj tepla riadený zmiešavacím ventilom
	Prídavný zdroj tepla v nádrži
	Výstup relé pre núdzový režim
	Prepínacie ventily
	myUplink
	Možnosti externých pripojení (AUX)
	Voliteľné vstupy
	Voliteľné výstupy
	Možný výber AUX vstupov
	Snímač teploty
	Monitor
	Externá aktivácia funkcií
	Externé blokovanie funkcií

	Možné výbery AUX výstupov
	Indikácie
	Ovládanie



	Pripojenie príslušenstva

	Uvedenie do prevádzky a nastavenie
	Prípravy
	Plnenie a odvzdušňovanie
	Plnenie klimatizačného systému
	Odvzdušnenie klimatizačného systému
	Plnenie a odvzdušňovanie systému prim. okruhu
	Význam symbolu

	Spustenie a prehliadka
	Spusťte sprievodcu
	Uvedenie do prevádzky
	Prevádzka v sprievodcovi spustenia
	A. Strana
	B. Názov a číslo menu
	C. Voľba / nastavenie


	Nastavenie otáčok čerp.
	Úprava čerpadla, automatická prevádzka
	Strana primárneho okruhu
	Klimatizačný systém

	Úprava čerpadla, manuálna prevádzka
	Strana primárneho okruhu
	Klimatizačný systém



	Nastavenie krivky vykurovania
	Koeficient krivky
	Posun krivky
	Teplota prívodu – maximálna a minimálna hodnota
	Úprava krivky
	Určenie vykurovacej krivky


	myUplink
	Špecifikácia
	Pripojenie
	Rozsah služieb
	myUplink PRO

	Príslušenstvo
	Aktívne/pasívne chladenie v 4-rúrkovom systéme ACS 45
	Aktívne/pasívne chladenie v 2-potrubnom systéme HPAC 45
	Pripojovacia sada Solar 42
	Sada na meranie energie EMK 500 (jedna na chlad. modul)
	Externý prídavný elektrokotol ELK
	ELK 15
	ELK 26
	ELK 42
	ELK 213

	Prídavná zmiešavacia skupina ECS
	ECS 40
	ECS 41

	Snímač vlhkosti HTS 40
	Modul odpadového vzduchu NIBE FLM
	NIBE FLM
	Konzola BAU 40

	Pomocné relé
	HR 10
	HR 20

	Komunikačný modul MODBUS 40
	Pripájacia skrinka K11
	Montážny systém FMS
	FMS 25
	FMS 30
	FMS 32

	Monitor hladiny NV 10
	Ohrev bazéna POOL 40
	Súprava plniaceho ventilu KB
	KB 32 (max. 30  kW)

	Interná jednotka RMU 40
	Izbový snímačRTS 40
	Balík solárnych panelov NIBE PV
	Prúdový snímač CMS 10-200
	Karta príslušenstva AXC 50
	Vyrovnávacia nádoba UKV
	UKV 20-500
	UKV 20-750
	UKV 20-1000
	UKV 200
	UKV 300
	UKV 500

	Ohrievač vody/Akumulačná nádrž
	VPA
	VPA 300/200
	VPA 450/300

	VPAS
	VPAS 300/450

	VPB
	VPB 500
	VPB 750
	VPB 1000


	Riadenie teplej vody
	VST 20
	VST 30


	Technické dáta
	Rozmery
	Technické špecifikácie
	Pracovný rozsah tepelného čerpadla, prevádzka kompresora
	F1355-28 kW
	F1355-43 kW


	Energetické označenie
	Informačný list
	Údaje pre energetickú účinnosť zostavy
	Technická dokumentácia

	Schéma elektrického zapojenia

	Register položiek
	Kontaktné informácie



